Informe de
politica lingiiistica 9

m Generalitat de Catalunya
Y, Departament de Cultura



La situacio lingiiistica

Els coneixements lingtiistics de la poblacio...........cccccvvveveeeuruenene 6
Les llengiies de 1a poblacio...........cccccvvveveininiiicininiiccininiccininienens 9
Administraci6 de JUStiCia........cocvuvreiviviiriinniiciiniciiccinnen 14
Usos lingiiistics de les universitats ptbliques.........c.c.ceceeerenenne. 15
Els mitjans de comunicacio...........cocevuvivivivirininininininnnininininiine 17

Les indastries Culturals .........c.ccceevveeeeneeereeneecreeceeere e enees 19

Principals indicadors lingiiistics del catala.........cccccocecereeurennene 23

LOCCItA QTANES ...cvvevvereriereeriereeeesesessessessessessesseeseeseessesessessensenses 24

L’accié de Govern

Promocio del coneixement del catala ...
Promoci6 del coneixement de I'aranes

Promocio del coneixement de LSC........

Certificacié de coneixements de catala

Traduccid i interpretacio jurades........coceeeeereeveerenrererenreecnenennes 34
Eines i serveis per a la qualitat de la llengua...........cccccccvueevrnennnne 35
TERMO AT ...ttt 36
Drets lINGUIStICS ....euvvveveueiriircieiiiccieccnceere e 37
FOMENT A I'GS ..ttt 38

La projecciod exterior

Ensenyament de lallengua a I'eXterior.........c.cccoovvvivininivinininnnne 48

Participacié en organismes UropPeus ..........cccceeeveveerirvereniensuenne 50

Activitats en altres territoris de parla catalana ...........cccceeeueneeee. 50

Activitats a 'Estat eSpanyol ..........ccccvrveererireeneneereenenineenenennes 51
Annexos

Elmarclegal ...ttt 54

El pressupost de la Generalitat per a la politica lingiiistica ....... 63



La situacio lingiiistica

“ Coneixement “ Comunicacio

F184,3 % de la poblaci6 adulta sap parlar en catala i

. El149 % dels internautes ha utilitzat la llengua
el 70,1 % el sap escriure

catalana en els darrers 30 dies, un consum que no ha

. . , parat de créixer des del 2007
Continua creixent el nombre de persones que té

el catala com a llengua habitual; des del 2007 ha
crescut en 500.000 persones

“ Treball

A Catalunya, des del 2007 hi ha més d’1.200.000 nous
televidents

Des de 2007 I'tis del catala a la feina ha augmentat en “ Consum cultural
més de 800.000 persones

El consum d’espectacles en catala augmenta gairebé

10 punts percentuals respecte del 2007 i se situa al
“ . 56,6 %
Justicia

Hi ha més de 260.000 nous lectors de llibres en

El percentatge de sentencies en catala ha caigut del catala des del 2007

20,1 % I'any 2005 al 12,7 % 'any 2012



I’accio de Govern

“ Ensenyament

Els plans educatius d’entorn han arribat a 338.652
alumnes de I'ensenyament reglat

Gairebé 1 mili6 i mig de persones adultes s’han
inscrit als cursos de catala des del 1991

El Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica ha
organitzat 3.995 cursos amb 98.444 inscrits

671.116 visites I'any 2012, al Parla.cat,
procedents de 143 paisos

El Consoreci col-labora en les politiques d’'ocupacio
amb 119 cursos organitzats conjuntament amb el
Servei d'Ocupacio de Catalunya

1.034 persones s’han inscrit a un dels 75 cursos
organitzats pel Consorci en el sector empresarial

1.250 professionals del mén del dret han seguit
cursos de catala

21.342 persones han obtingut un certificat de
coneixements de catala

233 persones adultes han seguit cursos d’occita
aranes

“ Foment de I'us

El cens d’entitats per al foment de I'as del catala
ha crescut un 30 %, en passar de 66 a 86 entitats
inscrites

L'any 2012 s’han format 10.129 parelles lingiiistiques

Creix lentament el nombre d’espectadors de cinema
que han vist la darrera pel-licula en catala: 8,3 %

L'any 2012, 513.935 persones han vist pel-licules
doblades o subtitulades en catala, xifra superior a
la de 'any 2011

Amb 71.188 assistents, el cicle CINC de cinema
infantil ha doblat I'assistencia de 'any 2011

El Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica
ha signat 1.328 convenis amb empreses i
organitzacions

S’ha donat suport a 31 projectes que reforcen la
preseéncia del catala en 'ambit de 'empresa

La Justicia continua essent un ambit deficitari tot
il'accié de Govern que s’hi porta a terme



“ Eines

El cercador de dubtes lingiiistics Optimot ha
assolit 11.298.206 cerques, prop de 2 milions més
que l'any anterior

El cercador terminologic Cercaterm ha incorporat
1.185 usuaris nous

A través dels diccionaris en linia i del Cercaterm,
es poden consultar fins a 304.267 entrades
terminologiques

“ Projeccio exterior

L'any 2012 s’han signat convenis amb 6
associacions internacionals de catalanistica:
I’Anglo-Catalan Society, I’Association Francaise
des Catalanistes, I’Associazione Italilana di Studi
Catalani, la Deutscher Katalanistenverband E. V.,
la North-American Catalan Society, I’Associacié
Internacional de Llengua i Literatura Catalanes,
I’Associacio de Catalanistes de '’America Llatina
ila Federacié Internacional d’Associacions de
Catalanistica

Més de 160 universitats a tot el mén imparteixen
estudis de catala

“ Legislacio

L'anul-lacié de I'ts preferent del catala en alguns
reglaments és un obstacle a I’accié normativa per
promoure’n 1'us



La situacio lingiifstica

Els coneixements
lingiiistics de
la poblacio

Lloc de naixement
de la poblacio (%)

Nats a l'estranger

Nats a la resta de I’Estat

Nats a Catalunya

Per poder dissenyar politiques lingiiistiques és imprescindible disposar de dades actualitzades
sobre la situaci6 lingiiistica de la societat catalana. Es disposa de diverses fonts estadistiques
que ens donen informaci6 sobre els coneixements lingtiiistics dels ciutadans i també sobre els usos
lingiiistics de la poblaci6 en els diversos ambits (a casa, a la feina, a I’escola, etc.).

Linforme recull les dades lingiiistiques de I'enquesta del Barometre de la Comunicaci6 i
la Cultura de 2012, de consum cultural (llibre, cinema, teatre, etc.) i de consum mediatic (radio,
televisi6, premsa, etc.). També recull dades demografiques del Padr6 2012 i dades d’altres fonts
administratives. Cal tenir present que la font estadistica principal, 'Enquesta d’usos lingiiistics de
la poblacié (EULP), es du a terme cada cinc anys, i no s’administrara de nou fins al 2013. Els resultats
estaran disponibles el 2014.

El tractament adequat de les diferents fonts d’informacié permet conéixer la situacié de la
llengua catalana en 'actualitat.

La poblaci6 de Catalunya

La poblaci6 de Catalunya, segons dades del registre de poblaci6 de 2012, és de 7.565.603 habitants,
dels quals el 63,1 % (4.782.115 persones) han nascut a Catalunya, el 19,1 % (1.443.451 persones) son
nats a la resta de 'Estatiel 17,7 % (1.340.037 persones), a l'estranger

2011 2012
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Font: Idescat
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Poblacio estrangera* per paisos,

2012

Poblacid % respecte
del pais  del total de
la poblacio
estrangera
Marroc 239.206 20,2
Romania 106.023 8,9
Equador 59.452 5,0
Bolivia 50.188 4,2
Xina 49.357 4,2
Italia 49.111 4,1
Pakistan 47.490 4,0
Colombia 41.958 3,5
Franca 33.875 2,9
Peru 30.873 2,6
Argentina 26.294 2,2

Reptblica
Dominicana  22.931 1,9
Alemanya 22.680 1,9
Brasil 21.556 1,8
Regne Unit 20.850 1,8
Senegal 20.806 1,8
India 19.709 1,7
Hondures 18.332 1,5
Ucraina 17.571 1,5
Russia 17.565 1,5
Gambia 16.848 1,4
Paraguai 15.484 1,3
Portugal 15.281 1,3
Altres paisos 223.339 18,8
TOTAL 1.186.779 100

*Poblaci6é amb nacionalitat estrangera

Font: Idescat



Els coneixements de catala

Lany 2012 el 97,1 % de la poblacié adulta entén el catala, el 84,3% el sap parlar i el 70,1 % el sap
escriure. El percentatge de persones que saben parlar el catala continua augmentant: més de 9 punts
percentuals des del 1986. El percentatge de persones que saben escriure en catala ha augmentat en
més de 24 punts percentuals des del 1986.

En nombres absoluts hi ha més de 6 milions de persones que entenen el catala, més de 5 milions
que el saben parlar, i més de 4 milions que el saben escriure. Des del 2007, augmenta el nombre de
persones que I'entenen (gairebé 500.000 més), que el saben parlar (més de 600.000) i que el saben
escriure (més de 900.000).

Coneixements de catala 1986-2011. Poblacio de 2 anys i més

1986 1991 1996 2001 2007 2011

100%

90% m 95’0 % 941 o 9 »O 70

95,2%

90,6 %
& 75.6% 79,1%

80%

70%

60 %

50 %

40%

30%

66.84,3%

de la poblacié adulta sap
parlar en catala

iel 70,1 % el sap escriure , ,

Coneixements de catala 2012.
Poblacio de 14 anys i més

2012

97,1%

©
=

o $
I

70,1 %

Font: Idescat (1986 a 2011) i Barometre de la comunicaci6 i la cultura (2012)

‘ L'entén ‘ El sap parlar ‘ El sap llegir ‘ El sap escriure
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Coneixements
d’angles i frances.
Poblacio de 14 anys
imés

Parlar angles

Escriure angleés

Parlar frances

o6 66

Escriure frances

Coneixements d’altres llengiies
E1100 % de la poblaci6 adulta entén el castella i 99,8 % el sap parlar. E199,3 % el sap escriure. Aquests

percentatges es mantenen tot i 'onada immigratoria dels tltims 10 anys.

Continua I'augment del percentatge de poblacié que té coneixements d’anglés i de frances.
EL 26,5 % (1.700.000 persones) pot mantenir una conversa en angles i el 23,2 % el sap escriure.
El percentatge de persones amb coneixements d’anglés augmenta més de 16 punts percentuals des

del 2007.

Pel que fa al frances, el 15,1 % el sap parlar (gairebé 1.000.000 persones) i1'11,6 % el sap escriure.
La capacitat de parlar-lo augmenta més de 7 punts percentuals, des del 2007: més de 480.000

persones saben parlar frances.

30%

25%

20%
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10%
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0%
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2007

2008

17,0%

2009

2010

2011 2012
26,5%
23,4%
23,2%

15,1%

11,6 %

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura

6.26,5%

de la poblacio sap
parlar anglesi el

15,1%

sap parlar frances



Les llengiies
de la poblaci6

Llengua inicial. Poblacié de 14 anys i més

2007

Llengua inicial
El percentatge de poblaci6é que té el catala com a llengua inicial —primera llengua parlada en la
infantesa— (36,9 %) es manté estable per sobre del 35% (més de 2.370.000 persones) i el de castella
entorn del 54 % (més de 3.470.000 persones).

En nombres absoluts, des del 2007, hi ha hagut un creixement en el nombre de persones que
tenen el catala com a llengua inicial: 160.000 persones més respecte el 2007.

Llengua d’identificacio

El percentatge de poblacié que té el catala com la seva llengua o llengua d’identificaci6é personal
és del 43,2 % i s’ha mantingut estable en els darrers 6 anys amb una tendencia al creixement en els
darrers 3 anys. La llengua inicial manté una mitjana de 36 %.

La capacitat d’atraccié d’'una llengua és la diferéncia entre el percentatge de persones que la
tenen com a llengua d’identificacié menys els que la tenen com a llengua inicial. Aquesta capacitat
d’atracci6 del catala es manté relativament estable malgrat els fluxos migratoris de la darrera década.

El 2012 hi ha 6,3 punts de diferéncia entre el percentatge de poblacié que identifica el catala
com “la seva llengua” i el percentatge dels que la tenen com a “llengua inicial”.

2008 2009 2010 2011 2012 2007 2008

56,8 % 57,3% 57,4% 56,7 %

52%

Llengua d’identificacié. Poblacié de 14 anys i més

2009 2010 2011 2012

54,4 % 55,1%
50,6 % 50,7 %

42,4% 43,2%

41,1 % 39,4%

0% 532%  540% 50%
10% 40 %
37,5% T o423% 427%

300 328%  352% 3500,  353% 5% 369% -
0% 20%
o ._‘—_.—"‘/H 10%

6,6% 6,5% 6,9% 7,6% 9,1% 8,9% ’ *
o 0%  45% 4,6 %

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura

‘ Catala ‘ Castella ‘ Altres

u7 6,9% 6,1%

4% 52%

Font: Barometre de la comunicacid i la cultura
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Llengua habitual
Des del 2007 el nombre de persones que té el catala com a llengua habitual, és a dir, que I'utilitza
més sovint ha crescut en 500.000 persones.

El percentatge de catala com a llengua habitual augmenta fins al 44,3 % (més de 6,5 punts
percentuals), des del 2007. El de castella disminueix fins al 51,2 % (menys de 6,7 punts percentuals,
unes 280.000 persones). El percentatge d’altres llengiies com a habituals augmenta en 0,7 punts
percentuals i arriba al 4,4 % des del 2007. Des del 2011, el catala augmenta lleugerament i el castella
i les altres llenglies es mantenen estables.

Llengua habitual. 2007 2008 2009 2010 2011 2012
Poblacio de 14 anys
imés 60% 57,9% 57,6 % 57,8% 56,2 %
‘ . 51,6% 51,2%
.. e * 66
40% Continua creixent el nombre de
. 3 44,3% persones que té el catala com a
30% 37,8% 38,3% 38,9% 39,5% llengua habitual; des del 2007
20% ha crescut en

o 900.000
. % ’ t 4‘7 * —‘ persones ”

3,7% 3,1% 4,1% 53% 4,4%

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura

Any 2012. Llengua inicial Llengua d’identificaci6 Llengua habitual

Poblacio de 14 anys 609

Y 2 o

imés 54% 50,7% 51,2%
w0 ¢ ¢ <
40% ‘

43,2% 44,3%

30% -

‘ Castella 36,9%
20%

‘ Catala
10%

@ rires 0% 8,9§o M

4,4 %
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Lallengua a casa

Es produeix un augment de I'ts del catala a casa en termes absoluts i relatius. L'tiis d’altres llengties
també augmenta, pero en menor grau. L'is de castella es manté. En general, les llars catalanes son
cada cop més multilingiies.

El percentatge de persones que utilitza el catala a casa augmenta fins al 51,1% (més de 7,3
punts percentuals respecte al 2007 i més de 580.000 persones) i el de castella augmenta fins al 62,1 %
(300.000 persones). Lts d’altres llengiies a casa també augmenta fins al 9,2% (més de 4,8 punts
percentuals i 320.000 persones).

Llengua que utilitza a casa. Poblacio de 14 anys i més
Pregunta d’opcié multiple

2007 2008 2009 2010 2011 2012

63,1 %
70% 59,7 % 60,7 % 60,3 % 61,6% 0 62,1%

60% .Pi * f

50 %
e o ©

40% 43,8% 43,8% 44,4% 45%
30%
20 %
10 %
9% 9,2%
0%  4,4% 4,4% 4,9% 7%

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura

‘ ‘ Des del 2007,

augmenta més de 7,3
punts percentuals la
poblacio que utilitza
el catala a casa, que
arriba al

51,1 % 99
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Llengua amb els amics
Augmenta I'Gs del catala, del castella i d’altres llengiies amb els amics des del 2007. Tot i que des del
2011 I'ts del catala segueix augmentant, I'ts del castella i d’altres llengiies es manté. Cada cop més
s’estén el multilingliisme entre les amistats.

El percentatge de persones que utilitza el catala amb els amics augmenta fins al 64,2 % (més de
8 punts percentuals i més de 650.000 persones respecte al 2007).

Des del 2007, també augmenta 'Gis del castella amb els amics fins a un 77,6 % (més de 4,5 punts
percentuals i gairebé 500.000 persones). L'ls d’altres llengiies amb els amics augmenta en 5,7 punts
percentuals, arriba al 9,5 % i més de 350.000 persones.

Llengua que utilitza amb els amics. Poblacio de 14 anys i més
Pregunta d’opci6 mdiltiple

2007 2008 2009 2010 2011 2012
80%
0% o6 650.000
°
60% persones més que Pany 2007

utilitzen el catala amb els

S0% 55,8% 55,2 % amics ,’

40%
30%
20%
10% . .___/./10.(7_\'.
0%  3,9% 3% 4% St 7 o o

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura
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Llengua a la feina
Els canvis en els usos lingiiistics a la feina des del 2007 es caracteritzen per un augment de 1'iis en
totes les llengiies: el catala, el castella i, sobretot, les altres llengiies. En I'altim any, I'is del catala
continua creixent i I'tis del castella i d’altres llengiies es manté estable.

El percentatge de persones que utilitzen el catala a la feina augmenta fins a 70,4 % (més de
10 punts percentuals respecte al 2007), juntament amb el percentatge de I'iis del castella, que ha
arribat al 78,6 %. S’ha de destacar I’augment del percentatge de I'is d’altres llengiies a la feina, que
arriba al 13,9% (més d’'11 punts percentuals respecte al 2007).

Des del 2007 I'tis del catala a la feina ha augmentat en més de 800.000 persones. L'tis del castella,
en més de 600.000 i les altres llengties, en més de 700.000 persones.

Llengua que utilitza a la feina. Poblacio de 14 anys i més
Pregunta d’opcié6 miiltiple

2007 2008 2009 2010 2011 2012

90% n—— 80,1% 78.6%

80% 71,8%

70%

60% " . - .5(7 63,7% e
60% 61,3% 4 ©
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40%
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. Catala ‘ Castella ‘ Altres

13,9%

6,6 %

Font: Barometre de la comunicacid i la cultura

6 ‘ Des del 2007 I’'as del
catala ala feina ha
augmentat en més de

800.000
persones ’,
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Administracio
de Justicia

Senteéncies judicials
segons llengua
Nombres absoluts

Sentencies judicials
segons llengua
Percentatge

L'as del catala a les senténcies judicials ha experimentat un decreixement, tant en nombre absolut ‘ 6
com en percentatge, des de I'any 2005. El percentatge de
sentencies en catala se
situaenel
12,7 %
2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 Pany 2012 ’ ’
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230. i
201.818 210.563 221.359

173.245 177.086 187.100

43.613 39.225 37,6.95 39.256 39.974 37.645 34734 37 90

Font: Departament de Justicia

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
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79,9% 81,9% o

20,1 % I
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Font: Departament de Justicia



Usos lingﬁistics Les dades d’usos lingiiistics s’han obtingut per extrapolacié de les assignatures de les quals es coneix
la llengua d’imparticid, és a dir, el 89% del total en el curs 2011-2012, i el 93% en el curs 2010-2011.

a les universitats

publiques Docencia de graus
La mitjana de classes de grau impartides en catala a les set universitats ptbliques catalanes és
del 77,2%. Oscilla entre el 54,9% (Universitat Pompeu Fabra) i el 92,2% (Universitat Rovira i Virgili).
Pel que fa a les classes de grau a la Universitat Pompeu Fabra, 1'Gs del castella (28,1%) i de
les terceres llengiies (17,0%) és més elevat que a la resta d'universitats. Quant a 'is de la llengua
castellana, a continuacié hi trobem la Universitat de Barcelona, amb el 23,9%, i la Universitat
Politecnica de Catalunya, que I'utilitza en un 21,5% de les classes.
Respecte al curs 2010-2011, I'Gs del catala al curs 2011-2012 augmenta 1,4 punts percentuals,
de mitjana; i, en general, augmenta I'ts de les terceres llengiies.
Mitjana
UB UAB UPC UPF udG udL URV ponderada
2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012
100 %
e 212 | = Y2121 (oY | =X ™ |®
80%
B 0 (@ <« 75 (133 - - -
60 %
Terceres E
llengiies 50 %
. 40%
Castella 30%
20%
[] 10%
Catala

0%

Font: Secretaria d'Universitats i Recerca
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Docencia de masters

La mitjana de masters impartits en catala a les set universitats publiques catalanes és del 61,3%, i
augmental'ts de les terceres llengiies (d'11,5% a 18,3%) respecte al curs anterior. Per tant, la mitjana
de classes en catala dels masters és més baixa que en el cas dels graus. La docéncia en catala se situa
entre un 34,8% (Universitat Pompeu Fabra) i un 78,5% (Universitat de Girona).

L'as menor del catala en els masters respecte dels graus es deu sobretot a un augment de I'as de
terceres llengiies. Destacala Universitat Pompeu Fabra en que 1'is de les terceres llengiies representa
el 39,3%, percentatge superior a I'as del catala (34,8%) i del castella (25,9%).

Respecte al curs 2010-2011, I'ts del catala als masters disminueix més de 5 punts percentuals.

Mitjana
UB UAB UPC UPF udG UdL URV ponderada
2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012  2010-2011 2011-2012 2010-2011 2011-2012

Terceres
llengiies 50%
40 %
. 30%
Castella
20%
B 10%
Catala

0%

Font: Secretaria d'Universitats i Recerca
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Els mitjans de
comunicacio

Llengua del diari llegit ahir. Poblacio de 14 anys i més
Pregunta d’opcié multiple

Premsa
El 42,2 % de les persones que cada dia llegeixen el diari ho fan en catala i el 72,8 % ho fa en castella.
Cal tenir present que un mateix lector pot llegir premsa en catala i en castella (pregunta d’opcié
multiple).

Continua la tendencia a I'augment de lectors en catala iniciada el 2008 (més de 360.000 nous
lectors en catald). L'aparicié de la versi6 catalana de La Vanguardia (maig del 2011) i el diari Ara
(novembre del 2010) han contribuit sens dubte a aquest important creixement de lectors en catala.

Radio
Continuen creixent els oients de radio en catala (58,7 %), que ja s6n gairebé els mateixos que els
oients de radio en castella (59,6 %). Cal tenir present que un mateix oient pot escoltar radio en catala
i també en castella (pregunta d’opci6 multiple).

Des del 2007 hi ha hagut un creixement de més de 840.000 nous oients de radio en catala. El
percentatge d’oients de radio en castella es manté estable, i en nombres absoluts han crescut en
250.000 entre el 2007 i el 2012.

Pregunta d’opcié multiple

2008 2009 2010 2011 2012 2007 2008
90% *
- 64,8 %

80% 84,8% 84.2% 85,2% 0%

) 59,3 %

79,4 %
70 % 72.8% 60 %
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50% 0% 419
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de lectors de
premsa en catala
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Llengua de la radio que va escoltar ahir. Poblacio de 14 anys i més
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Televisio

A Catalunya, el percentatge de televidents que veu diariament programes en catala continua

augmentant (63%) i el de persones que veu programes en castella es manté estable (86,4 %). Cal ‘6 A Catalunya,
tenir present que un mateix televident pot veure programes en catala i en castella (pregunta d’opcio

mdltiple) des de 2007, hi ha més
En nombres absoluts també creix el nombre d’espectadors en catala i castella: des del 2007 hi , 1 200 000
ha hagut un creixement de més d’1.200.000 de nous televidents en catala. Els televidents en castella d * o
també han augmentat en més d’1.300.000 entre el 2007 i el 2012. nous televidents ’ ,
Revistes
El nombre de lectors de revistes en qualsevol llengua es manté estable, amb una lleugera tendencia
a la baixa, respecte del 2011. Tot i aix0, el percentatge de lectors de revistes en catala ha crescut des
del 2007 (del 34,8% al 48,6 %) i també els lectors de revistes mixtes —catala i castella— i en altres
llengiies (15%). En canvi, des del 2007 hi ha una lleu tendéncia a la baixa de persones que llegeixen
revistes en castella (76,4 %). Cal tenir present que un lector pot llegir en qualsevol dels tres tipus de
revistes (pregunta d’opci6 multiple).
Des del 2007 els lectors de revistes en catala han augmentat en més de 730.000 nous lectors.
Llengua audiéncia TV ahir. Poblacié de 14 anys i més Llengua de la revista llegida. Poblacio de 14 anys i més
Pregunta d’opci6 miiltiple Pregunta d’opci6 miiltiple
2007 2008 2009 2010 2011 2012 2007 2008 2009 2010 2011 2012
80 % 70 % 76,4% 75,7% 75 %
70% 60 %
60 % 63.0 % 50%
60,1% e
-~ 37,5%
0%  456% 30%  34,8% °
30% 20%
20% 10%
0% 0,1% 0% 0% 0% 0% 0% 0%

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura
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Les industries
culturals

Cinema
Lany 2012, el 8,3 % dels espectadors de cinema ha vist la darrera pellicula en catala, el 86,4 % en
castellaiel 5,3 % en altres versions.

Quant a la tendeéncia, es mantenen les mateixes proporcions respecte al 2011. En nombres
absoluts, des del 2007 el nombre d’espectadors de cinema en catala ha crescut en més de 100.000
nous espectadors.

Musica
E19,8 % de consumidors ha escoltat cancons en catala en els darrers tres mesos, el 47,1 % en castella
iel 43,1 % en altres llengties.

Quant a la tendencia, tot i que hi ha més persones que escolten musica en catala que al 2007, al
2012 n’hihamenys que no pas al 2011. En nombres absoluts, des del 2007 el nombre de consumidors
de musica en catala ha crescut en més de 160.000 persones. Pel que fa a laresta de llengiies, continua
baixant la proporci6 de persones que escolta musica en castella i es manté la proporcié de les que
escolten musica en altres llengiies.

‘ ‘ Continua

augmentant
el nombre
d’espectadors
de cinema que han
vist la darrera
pellicula en catala:

8,3 % 99

Llengua de I'iltima pellicula que ha vist.
Poblacio que ha anat al cinema en els dltims 3 mesos.
Poblacio de 14 anys i més
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Font: Barometre de la comunicacié i la cultura

Llengua de I'ultima cancoé que ha escoltat.
Poblacio que ha escoltat misica en els tltims 3 mesos.
Poblacio de 14 anys i més

2007 2008 2009 2010 2011 2012
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Llengua de Pultim videojoc amb que ha jugat.

Videojocs
Durant el 2012, el 82,2 % dels consumidors de videojocs ha jugat en els darrers tres mesos amb un
videojoc en castella, mentre que no arriben al 2% els qui han jugat amb un videojoc en catala; el
16,1 % hi han jugat en altres llengiies.

Lescassetat d’oferta de videojocs en catala fa molt dificil que hi hagi un consum en aquesta
llengua. Aixi, es manté el percentatge de consum de videojocs en catala per sota del 2% i el consum
de videojocs en castella se situa per sobre del 82 %.

Teatre
Lany 2012, el 56,6 % dels espectadors de teatre i arts escéniques ha vist I'tltim espectacle en catala,
el 34,9 % en castella i el 8,4 % en altres llengties.

Continua la tendeéncia iniciada I'any 2010 d’augment del consum d’espectacles de teatre
en catala (gairebé 10 punts percentuals) —hi ha hagut un creixement de més de 380.000 nous
espectadors d’obres en catala des del 2007— i decreixement del consum d’espectacles en castella.

Poblacio de 14 anys i més Poblacio de 14 anys i més
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Llengua de I'iltim espectacle que ha vist.

2010 2011 2012
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Llibre
Durant el 2012, el 27,8 % de lectors ha llegit el darrer llibre en catala, el 66,6 % en castellaiel 5,6 % en
altres llengties.

Continua la tendencia al creixement de lectors en catala: hi ha més de 260.000 nous lectors de
llibres en catala des del 2007.

Llengua de I’iltim llibre que ha llegit.
Poblacié que ha llegit un llibre en els tltims 12 mesos.
Poblacio de 14 anys i més

2007 2008 2009 2010 2011 2012 ‘ ‘
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Les TIC Internet
Durant el 2012, el 49 % dels internautes ha utilitzat la llengua catalana a Internet en els darrers trenta

dies, el 89,7 % el castella i el 15,7 % altres llengiies. S’hi inclouen tots els tipus d'usos i aplicacions a
Internet. Cal tenir present que un internauta pot utilitzar una o més llengiies a Internet (resposta
d’opcié multiple).

El creixement del nombre d’internautes en general (del 49,5 % el 2007 al 73 % el 2012) fa que creixi
el nombre de consumidors en totes les llengiies. Aixi, des del 2007 hi ha hagut un creixement de més
de 960.000 nous internautes en catala, més d’1.460.000 en castella i més de 340.000 en altres llengiies.

Tot i el creixement de consumidors en totes les llengiies des del 2007, cal dir que la tendéncia
al creixement d’internautes que utilitzen el catala continua augmentant des del 2011; en canvi, el
consum en castella i altres llengiies es manté estable en els darrers 2 anys.

Llengua d’us d’Internet els ultims 30 dies.
Poblacié de 14 anys i més
Pregunta d’opcié multiple

2007 2008 2009 2010 2011 2012
100 %
w“w @& e ¢ o
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80 %
70 %
60 %
o & e @ 06,49
16.6% 47,5% 47,9% 47,5% e EL 0
0%  438% ) dels internautes ha
utilitzat la llengua
30%

catalana en els darrers

20% m . ‘ 30 dies, un consum
16,5% 15.’4% 16.1% 15.7% que no ha parat

10% 1970 14,2% de créixer
des del 2007 , ,

0%

Font: Barometre de la comunicacié i la cultura
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Principals
indicadors
lingiiistics

La primera columna expressa amb una fletxa verda ascendent una tendencia creixent moderada i
amb dues fletxes, un creixement alt o molt alt. La segona columna indica el percentatge de catala per
a cada indicador. S’adopta el percentatge de llengua habitual (44,3 %) com a referéncia que marca
un sentit positiu (verd) o negatiu (vermell). Per tant, un indicador pot tenir una tendéncia positiva o
negativa i el darrer valor no coincidir-hi. Dels 23 indicadors, n’hi ha 8 per sota.

Tendeéncies lingiiistiques 2012 o disponible el darrer any

Tendéncia % catala
2007-2012 darrer any

Poblaci6 que entén el catala A 97,1
Poblaci6 que sap parlar catala A 84,3
Poblacié que sap escriure catala AA 70,1
Llengua inicial (primera llengua parlada) = 36,9
Llengua d’identificaci6 (quina és la seva llengua?) = 43,2
Llengua habitual (quina és la seva llengua habitual?) AA 44,3
Llengua a casa AA 51,1
Llengua amb els amics AA 64,2
Llengua a la feina AA 70,4
Ensenyament primari (competencia ling. global) A 77,2
Ambit universitari (Mitjana llengua dels graus) v 75,9
Ambit de la justicia (Ilengua de les senténcies) v 12,7
Radio (llengua que va escoltar ahir) AA 58,7
Televisio (llengua del que va veure a la tv ahir) AA 63,0
Premsa diaria (llengua del diari llegit ahir) AA 42,2
Revistes (llengua de la revista llegida) AA 48,6
Cinema (llengua de la darrera pel-licula vista) Cinema (llengua A 8.3
de la darrera pel-licula vista) '

Musica (llengua de la mdsica que ha escoltat) A 9,8
Videojocs (llengua del darrer videojoc que ha jugat) = 1,8
Teatre (llengua del darrer espectacle) AA 56,6
Llibre (llengua del darrer llibre) A 27,8
Internet (llengua d'ts de qualsevol aplicacié a Internet) AA 49,0
Xarxes socials (llengua de les 10 aplicacions més usades) A 60,0

*Tendeéncia des del 2011

Tendéncia molt positiva AA

Tendeéncia positiva A
Estable —
Tendéncia negativa v
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L'occita
aranes

Lloc de naixement
de la poblacio de
PAran (%)

Nats a l'estranger

Nats a la resta de I’Estat

Nats a Catalunya

Pel que fa a les dades lingiiistiques de I'aranés, I'informe recull les dades demografiques del Padré
2012, pero també s’inclou les dades de la darrera Enquesta d’usos lingiiistics de la poblacié (EULP)
que es du a terme cada cinc anys i que no s’administrara de nou fins al 2013.

La poblaci6 de I’Aran

La poblaci6 de I'Aran, segons dades del registre de poblaci6é de 2012, és de 10.056 habitants, dels
quals el 56,3 % (5.661 persones) han nascut a Catalunya, el 20,4 % (2.051 persones) sén nats a la resta
de I'Estat i el 23,3 % (2.344 persones) a 'estranger. En els altims 12 anys la poblaci6 estrangera ha
augmentat en quasi 2.000 persones.
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Poblacio estrangera* per paisos,

Aran 2012

Poblaci6 % Respecte

per pais del total de

la poblacié

estrangera
Romania 674 33,50 %
Marroc 195 9,70 %
Argelia 171 8,50 %
Bolivia 134 6,70 %
Franca 107 5,30 %
Colombia 101 5,00 %
Portugal 93 4,60 %
Argentina 74 3,70 %
Rep. Dominicana 64 3,20%
Equador 55 2,70 %
Italia 45 2,20%
Venecuela 26 1,30 %
Altres paisos 272 13,50 %
TOTAL 2.011 100,00 %

* Poblaci6 amb nacionalitat estrangera. Font: Idescat



El coneixement de I’aranes

Un 78,2% de la poblacié de I’Aran entén I'occita aranés, un 56,8 % esta capacitat per parlar-lo, un
59,4 % el pot llegir, i un 34,8 % el sap escriure. D’entre els nascuts a Catalunya, 'entenen un 98 %,
el poden parlar un 87 %, el saben llegir un 85% i, finalment, hi poden escriure un 51 %. Pel que fa
al coneixement de la seva condici6 de llengua oficial a Catalunya, n’esta al corrent un 84 % de la

poblacié.
Coneixements Entendre Parlar Llegir Escriure
» N

daran(?§ dela 100%
poblacio (%),
2008
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AlaVall d’Aran, hi ha un 9 % de la poblacié que combina diverses llengiies de manera habitual.
Pel que fa a la llengua inicial, el castella ho és del 37,3 % de la poblaci6, 'occita aranes ho és del 22 %
dels habitants i el percentatge corresponent al catala és del 14 %; un 20,1 % afirma també haver
tingut alguna altra llengua com a llengua inicial. El castella és la llengua més habitual (38 %), seguida
de l'occita aranes (23 %), el catala (16 %) i altres llengties (13 %). La llengua d’identificacid, per a un
36 % de la poblacié, és el castella, per a un 27 % I'occita aranes i per a un 15% ho és el catala.

Poblacio segons llengua inicial, d’identificacié i habitual.Val d’Aran. 2008

Llengua inicial Llengua d’identificaci6 Llengua habitual

37,3% 38,0%
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0% Font: EULP
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Per ambits interpersonals, el predomini del castella és majoritari amb els companys de feina
(51,2%) i també ocupa la primera posicié en la resta d’ambits. Laranes ocupa la segona posicié
amb els veins (19 %) i amb els companys de feina (10,2 %). El catala ocupa la segona posicié amb els
companys d’estudi (24,9 %), mentre que el castella combinat amb 'aranés i el catala ocupa aquesta
segona posici6 amb els amics (14,8 %). Finalment, el conjunt d’altres llengiies ocupa la segona

posicié en la llengua a la llar (17,9 %).

Usos lingiiistics en ambits interpersonals.Aran
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Font: EULP
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Laccio de Govern

Promocio del
coneixement
del catala

Evolucio del nombre
d’alumnes d’aules
d’acollida

I a segona part de I'informe se centra en I'accié de Govern per promoure el coneixement del
catala, facilitar-ne I'Gs, i estendre’l al conjunt de la societat.

Per garantir el coneixement del catala el Govern té tres instruments principals: 'ensenyament reglat,
la formacié d’adults i la certificacié de coneixements. Dins de la formacié d’adults, I'informe inclou
tant la tasca que fa el Consorci per ala Normalitzaci6 Lingliistica en I'ensenyament del catala als adults
com I'’ensenyament de I'occita i de la llengua de signes catalana al conjunt del territori.

Ensenyament reglat
El curs 2011-2012, la poblacié escolaritzada en centres d’ensenyament reglat de diferents nivells
educatius era d’'1.274.729 alumnes.

El model lingiiistic de 'ensenyament reglat a Catalunya és I'establert pel sistema de conjunci6
lingiiistica, que ha rebut reconeixements internacionals i que garanteix als estudiants el ple
domini del catala i el castella quan finalitzen els estudis. La reduccié del flux migratori ha marcat el
funcionament d’aquest sistema durant el 2012, com ja s’entreveia en anys anteriors.

Les conseqiiéncies d’aquesta tendéncia han estat les segiients:

* El nombre d’alumnes en aules d’acollida ha disminuit i ha passat dels 13.796 del curs 2011-
2012 als 11.790 del curs 2012-2013.

Curs Curs Curs Curs Curs Curs Curs Curs Curs

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
25.000
20.000
15.000

12.24
10.000 7 11.790

5.000
0
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‘ ‘ Els plans educatius
d’entorn han arribata

338.652
alumnes ,,



* El nombre de plans educatius d’entorn gestionats durant el curs 2011-2012 han estat 95 dis-
tribuits entre 80 municipis i 915 centres educatius, amb un total de 338.652 alumnes (195.366
de primaria i 143.293 de secundaria). Els plans educatius d’entorn tenen com a objectiu mi-
llorar I'exit de I'alumnat i contribuir a la cohesié combinant ’accié del Govern amb les dels
ajuntaments i les entitats més properes als ciutadans, com les esportives.

* S’han organitzat tallers d’estudi assistit en 585 centres, que han proporcionat a 14.426 alum- 6 6
nes d’entorns socioculturals desfavorits unes condicions d’estudi adequades, fora de 'horari Gairebé

escolar, que afavoreixen la igualtat d’oportunitats. 1 mili6 i mig

Ensenyament de catala a adults de persones adultes s’han

El Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica, instituci6é publica integrada per la Generalitat de insctit als cursos de catala des
Catalunya i 135 ens locals, ha mantingut I'oferta de formacié en llengua catalana adrecada a la de 1991

poblacié adulta, que s’ha caracteritzat per les tendéncies segiients: , ’

* De les 105.166 inscripcions del 2011 s’ha passat a les 98.444 el 2012. El 75% de la inscripcio
correspon als cursos que tenen un paper essencial en 'acolliment de la immigracié, és a dir,
els nivells elemental i basic. E1 66 % de les persones inscrites sén nascudes a I’estranger.

* El Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica ha organitzat 3.995 cursos de catala, que supo-
sen un 8 % menys respecte a l’any 2011 (4.304)

Inscripcions a cursos del CPNL

2007 2008 2009 2010 2011
2008 2009 2010 2011 2012

125.000 114.900 117.608 ‘ 6 El Consorci per ala

100.441 ] Normalitzacié Lingiiistica ha
100.000 organitzat 3.995 cursos amb
75.000 98 0444 inscrits , ,
50.000
25.000
0
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Parla.cat

* S’ha incrementat el nombre d’'usuaris del Parla.cat, un espai virtual que posa a I’abast de
tothom materials didactics i cursos per aprendre la llengua catalana. Dels 100.949 de 2011
s’ha passat als 130.413 de 2012. Aquestes dades inclouen tant els estudiants que segueixen la ‘ ‘ 1 1 1
formaci6 per lliure com els que opten per la modalitat amb tutoria, seguida per 2.352 apre- 67 ° 6
nents. Aquests alumnes procedeixen principalment del Consorci per a la Normalitzacié Lin-  visites I’any 2012, al Parla.cat,
giiistica, I'Institut Ramon Llull i les universitats catalanes. procedents de 143 paisos

* A fi de complementar 'aprenentatge de catala, hi ha a disposicié dels alumnes, perdo també ’ ,
del professorat, el cercador de recursos per a 'aprenentatge de la llengua, on es poden trobar:
dictats en linia, diccionaris, jocs, etc. Lany 2012 s’han fet un total de 138.618 consultes.

* L'any 2012 s’ha signat un conveni amb I’Ajuntament de Perpinya per formar el seu personal a
través d’aquesta plataforma.

Usuaris registrats al Parla.cat
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Formacié ocupacional i empresarial ‘ ‘

L’acci6 del Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica s’inscriu també en les politiques d’ocupacio El Consorci col'labora
i treball del Govern. En aquesta linia, s’han portat a terme les accions segilients: en les po]itiques d’ocupaci(')
* Com acontinuitatdel plapilotfet’any 2011, el CPNL en collaboracié amb el Servei d’Ocupacio amb 1 1 9 Cursos
de Catalunya (SOC) ha fet 119 cursos amb un total de 2.163 inscrits. organitzats conjuntament
* El Consorci per a la Normalitzaci6 Lingiiistica, en collaboracié amb la Direccié General de amb el SOC

Politica Lingiiistica, ha ofert formacié en llengua catalana al personal de 'administracié de
I'Estat i als cossos que en depenen. També s’ha organitzat un curs al Servei d’Emergencies
Mediques, en collaboracié amb el Departament de Salut. En total s’han organitzat 20 cursos
amb 220 persones inscrites.

* El Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica ha organitzat 55 cursos de catala en el sector
empresarial,amb 814 persones inscrites.

Formacid en I'ambit de la justicia ‘ ‘ 1 . 03 4 persones

Lany 2012, un total de 1.250 persones s’han inscrit a cursos de llengua catalana i de llenguatge

juridic. Aquestes persones procedeixen dels diferents collectius de I’Administracié de Justicia: s’han inscrit a un dels
jutges, fiscals, secretaris i personal administratiu, perd també dels collectius professionals de cursos organitzats pel
I’'ambitjuridic, fruit dels acords signats entre el Departament de Culturai el Departament de Justicia Consorci en el sector
amb els collegis professionals que els representen: advocats, notaris, procuradors dels tribunals de empresarial
Catalunya i registradors de la propietat, mercantils i de béns mobles de Catalunya. , ’

Nombre d’alumnes inscrits als cursos. 2010-2012
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Promocio del
coneixement
de l'aranes

Promocio del
coneixement
de LSC

Formacio a persones nouvingudes

* Lany 2012 s’han inscrit 51.994 alumnes estrangers als cursos inicials i basics del Consorci per
ala Normalitzaci6 Lingiiistica.

* Des de 2005, la Direcci6é General per a la Immigracié encarrega al Consorci per a la Normalit-
zaci6 Lingiiistica I'organitzacié de cursos de catala adrecats a les associacions d’'immigrants.
Lany 2012 s’han organitzat 251 cursos amb un total de 5.863 alumnes.

¢ El Departament de Benestar Social i Familia ha organitzat cursos d’alfabetitzacié en catala
per a adults d’origen estranger, amb 'objectiu que assolissin el nivell minim per seguir els
cursos inicials de catala del Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica. Lany 2012 s’hi han
inscrit 433 persones.

Aprenentatge de l'occita aranes
Loccita aranes és la llengua vehicular de 'ensenyament a laVal d’Aran i també assignatura curricular
de la formaci6 reglada que garanteix que els infants residents en aquest territori I’aprenguin.

Lensenyament de I'aranes als adults a la Val d’Aran és una competeéncia del Conselh Generau

d’Aran, que I'exerceix amb el suport economic del Departament de Cultura. Fora de ’Aran també
s’organitzen cursos amb el suport del Departament de Cultura.

* El Conselh Generau d’Aran ha organitzat 4 cursos a Vielha, 1 a Esterri d’Aneu, 4 a Barcelona
i4 a Lleida, amb un total de 233 inscrits. A més, la Direccié General de Politica Lingiiistica
ha programat cursos d’iniciaci6 a la llengua i cultura occitanes en el marc de la Universitat
Catalana d’Estiu de 'any 2012.

¢ El Centre d’Agermanament Occitano-Catala amb el suport del Departament de Cultura ha
organitzat 5 cursos d’occita a la ciutat de Barcelona amb 63 persones inscrites. També n’ha
organitzat 1 a Lleida conjuntament amb el Servei de Llengua de la universitat d’aquesta ciutat.

» Com a activitat de sensibilitzacid, el Centre d’Agermanament Occitano-Catala ha organitzat
la Dictada Occitana a Barcelona, en que han participat 65 persones.

* La Universitat de Lleida ofereix el Grau d’Estudis Catalans i Occitans. L'any 2012, 30 alumnes
han cursat la menci6 de Llengua i literatura occitanes.

Ensenyament de la llengua de signes catalana
Lensenyament als signants catalans durant I’any 2012 s’ha dut a terme d’acord amb les dades se-
glients:

* El curs 2011-2012, s’han escolaritzat un total de 1.834 infants amb deficiéncia auditiva.
D’aquests, 118 es van matricular en centres d’ensenyament bilingiie en totes les etapes edu-
catives (de 3 a 18 anys), és a dir, que tenen la llengua de signes catalana (LSC) com a llengua
d’aprenentatge, la qual cosa representa el 6,43 % del total.

* El curs 2012-2013, s’han escolaritzat un total de 1.740 infants amb deficiéncia auditiva. El
nombre de matriculacions en centres d’ensenyament bilingiie ha estat de 131, és a dir, el
7,53 % del total, que representa un increment de I'1,1 % respecte del curs anterior.
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Certificacio de
coneixements
de catala

Dades de les proves
del 2012

Aptes

Presentats

Inscrits

La Direcci6 General de Politica Lingiiistica del Departament de Cultura, el Consorci per a la
Normalitzacié Lingtistica i I'Institut Ramon Llull certifiquen els coneixements de catala de la
poblacié adulta, d’acord amb el Marc europeu comu de referéncia.

* ’any 2012, 8.174 persones s’han inscrit ales proves dela Direccié General de Politica Lingiiisti-
ca, de les quals 2.322 han obtingut certificats. Els nivells amb més inscripcions han estat el
nivell superior, el de suficiéncia i 'intermedi. Hi ha un canvi de tendéncia: I'any 2012 el nivell
amb més inscrits ha estat el superior.

nivell basic nivell elemental nivell intermedi

4.000

3.000

nivell de suficiéncia

66 21 342

persones han obtingut
certificats de catala ’ ’

nivell superior
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Certificats
homologats
expedits pel CPNL

Basic (B3)
Elemental (E3)
Intermedi (I3)

Suficiéncia (S3)

006/

Superior

Traduccid i
interpretacio
jurades

*Un total de 18.232 persones han obtingut els certificats expedits pel Consorci per a la
Normalitzacié Lingiiistica. Els nivells amb més inscripcié han estat el basic, el de suficiencia
il'intermedi.

2008 2009 2010 2011 2012

8.000 7.090

7.000
6.000
5.000

4.000
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3.000
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° LInstitut Ramon Llull ha organitzat la desena convocatoria de proves per a I'obtencié dels
certificats de coneixements de llengua catalana. Les proves s’han administrat a 76 localitats
de 30 paisos d’arreu del moén. Un total de 1.028 persones s’han presentat a les proves de
I'Institut Ramon Llull, de les quals 788 (76,65 %) han obtingut el certificat. Els nivells amb més
inscripcié han estat el basic, 'elemental i 'intermedi.

L'any2012,s’han donatd’alta 71 persones al Registre de traductorsiintérprets jurats de la Generalitat
de Catalunya amb un total de 100 habilitacions. D’aquestes, 93 s’han fet mitjancant 'acreditaci6
de la llicenciatura i dels credits especifics que es requereixen, i 7 corresponen a habilitacions per
la superaci6 de les proves de xines i d’italia de la convocatoria de 2011, els resultats de la qual
s’han publicat al gener de 2012. Aixi, a final d’any, en aquest Registre han constat com a inscrits
1.338 professionals amb 2.256 habilitacions totals registrades. Les llengiies de treball d’aquests
professionals son: catala, castella, angles, alemany, frances, xines i italia.
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Eines i serveis
per a la qualitat
de la llengua

Optimot: consultes
per perfil d’'usuari

La Direcci6é General de Politica Lingiiistica ha continuat millorant els serveis lingiiistics en linia que
posa a disposicié de la ciutadania i les empreses per facilitar-los I's del catala.

L'Optimot, servei de consultes sobre la llengua, ha ates 11. 298.206 consultes durant ’any 2012

a través del cercador i 6.202 consultes més a través del servei d’atenci6 personalitzada.

* La Direcci6é General de Politica Lingiiistica ha collaborat amb I'Entitat Autobnoma del Diari
Oficial i de Publicacions en els Criteris d’elaboracio dels documents per al DOGC. També ha
publicat el document Citacié bibliografica, entre d’altres.

¢ El traductor automatic catala-occita ha traduit 11.195.027 paraules; en aquest temps hi ha
hagut 271.259 peticions de servei.

¢ El traductor automatic intern de 'administracié de la Generalitat de Catalunya ha traduit
48.038.651 paraules i s’han rebut 244.691 peticions de traducci6. La principal direcci6 de tra-
ducci6 és catala > castella.

Usuaris no
registrats

Particular

Empreses i
institucions

Professionals
de lallengua

‘ ‘ El cercador de
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TERMCAT

Cercaterm:

consultes per perfil

d’usuari

* El centre de terminologia TERMCAT ha treballat en quaranta projectes terminologics, 17 dels
quals s’han editat. Entre les obres editades, destaquem el Diccionari terminologic de siste-
mes d’informacio geografica (S1G), el Diccionari terminologic de teledeteccio, 1a Terminologia
basica de les xarxes socials, el Diccionari de neurociéncia, el Lexic d’additius alimentaris o el
Diccionari dels esports aquatics. La publicacié d’aquestes obres comporta que hi hagi més de
10.000 articles terminologics nous a disposici6 dels usuaris.

* El servei de consultes del TERMCAT ha treballat en I'atenci6 i resolucié de 2.319 consultes
sobre terminologia de qualsevol ambit d’especialitat, cientific, tecnic o humanistic, que han
formulat usuaris procedents de diferents ambits per mitja del Cercaterm i de I'Optimot.

* El cercador terminologic Cercaterm ha registrat 1.185 usuaris nous, nombre que representa
un creixement d'usuaris del 27,64 % i més de 3 milions de pagines vistes.

Institucions Mlt]ar}s dpj 3
comunicacio

diverses
Altres administracions ‘ 3 cyi " ‘
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Drets
lingiiistics

Queixes rebudes
per raé de
llengua

A través del servei d’atenci6é de consultes, la Direcci6 General de Politica Lingiiistica atén també
queixes ciutadanes relacionades amb els drets lingtiistics i 'is de la llengua. L'Oficina de Garanties
Lingiiistiques del Departament de Cultura es defineix com un referent en I'atencié de les demandes
ciutadanes i ha ates 2.537 consultes, de les quals 160 han fet referéencia a drets lingiiistics.

D’altra banda, I’Agéncia Catalana del Consum ha resolt 101 expedients sancionadors en relaci6
amb el respecte als drets lingiiistics dels consumidors, per una quantia de 102.750 euros.

El Departament de Salut també ha atés queixes lingiiistiques relacionades amb I’entorn sanitari.
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Foment del’tis Les accions de sensibilitzacié per fomentar 1'ts del catala i impulsar-ne el prestigi han estat durant
L'any 2012 una prioritat per al Govern; entre aquestes accions destaquen: el programa Voluntariat
per la Llengua pel seu impacte en el territori i bona acollida i el suport a entitats i associacions que
porten a terme actuacions per incrementar I'ts social de la llengua.

Voluntariat per la llengua

El programa Voluntariat per la llengua vol ajudar totes les persones que tenen coneixements basics
de catala i es volen llancar a parlar-lo, perque el puguin practicar en un context real i relaxat. Aquest
programa, iniciat I’any 2003, promou el voluntariat lingiiistic de manera que persones que parlen
habitualment catala destinin una part del seu temps a conversar amb persones interessades a agafar
fluidesa, perdre la vergonya i poder-lo parlar d'una manera natural.

Evolucio del nombre

2006 2009
de parelles 2003 2004 2005 2007 2008 2010 2011 2012
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8.000

6.000
4.000
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El programa Voluntariat per la llengua ha mantingut durant ’any 2012 una notable vitalitat. Els
aspectes més destacats de 'any han estat els segiients:

* S’han format 10.129 parelles durant el 2012, xifra practicament idéntica a la de 'any anterior.

* S’han dut a terme 1.287 activitats per dinamitzar el programa i hi han collaborat 692 entitats
i2.281 establiments comercials.

* El programa s’ha reforcat amb materials com la publicaci6é Parlem tu i jo. Ens entaulem?, de la
qual s’han impres i distribuit 15.000 exemplars.

e Tallers de sensibilitzaci6. Continuacié de les dues activitats adrecades als joves, iniciades
I'any 2011, per ajudar-los a prendre consciencia dels valors socials associats amb 1'tis de la
llengua catalana: “Tria el teu rol, no juguis sol” i “Doblem en catala?”
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Cinema
El Govern ha treballat per millorar 'oferta de cinema en catala i afavorir-ne la demanda. Per
incrementar-ne I'oferta, s’han portat a terme les accions segiients:

* Suport al doblatge i subtitulat de pellicules i manteniment de les politiques culturals d'impuls
a la produccié de pellicules en catala.

» Suport a la subtitulaci6 en catala en tots els festivals de la Coordinadora de Festivals de
Cinema de Catalunya i en la Mostra de Cinema Occitan Llanterna digital.

 Continuitat del cicle de cinema infantil CINC, cada vegada més estes pel territori.

Per afavorir la demanda, s’Than portat a terme les accions de visibilitzacié i comunicacié
segtlients:

e Publicitat institucional de les pellicules doblades i estrenades en catala a la radio, a la televisio
iaInternet.

* Manteniment d'una pagina especialitzada a Facebook, que inclou una cartellera d’estrenes i
exhibicions i una pagina web especifica en el portal Llengua catalana.

° Accions de comunicacié impulsades pel Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica,
especialment al voltant del cicle CINC.

El resultat d’aquestes accions ha estat el segiient:

» S’han estrenat 31 pel.licules doblades o subtitulades al catala.

* El nombre d’espectadors de pellicules en catala (originals, doblades i subtitulades) ha estat
de 846.253, dels quals 513.935 sén espectadors de pellicules doblades i subtitulades. Aquesta
xifra suposa un increment en els espectadors de les versions doblades respecte de I'any
anterior.

6 ‘ El cinema en catala
ha tingut
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Percentatge
d’'assistents

ales versions
catalanes del total
d’espectadors

2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012

4,50 %

4,00 %

3,50 %

3,00 %

2,50% 2,66 % 2,66 %

2,00%
1,50 %
1,00%
0,50 %

0%

* Elnombre d’espectadors del cicle de cinema infantil CINC ha augmentat de manera important
i ha arribat a 71.188 espectadors, gairebé el doble que I'any anterior. El CINC s’ha dut a terme
en 36 localitats, 6 més que I'any 2011.

* Hi ha hagut un total de 300.000 espectadors d’obres subtitulades en catala, programades en
el marc de festivals i mostres arreu de Catalunya.

* El cicle Documental del mes subtitula en catala la seva programacié amb el suport del
Departament de Cultura i s’exhibeix a 22 sales de Catalunya. En total ha tingut 13.741
espectadors.

* El percentatge d’espectadors a les versions catalanes de les pellicules ha passat del 3,91 % al
4,43 %.
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Tipologia de
projectes digitals

Ambit economic
El Govern ha fomentat I'is del catala en I'ambit economic informant sobre les disposicions
lingtiistiques del Codi de consum, els recursos i serveis per millorar la qualitat de les comunicacions
en catala i les relacions empresarials i comercials.

També ha dut a terme actuacions per afavorir-ne I'is en aquest ambit:

* Pla d’acompanyament a les empreses per garantir els drets lingiiistics de les persones
consumidores. El Pla suposa acords amb 16 associacions empresarials que representen 1.700
empreses.

* Programa Catala i empresa, ja estas al dia?, amb materials impresos i preséncia al web, per
donar a coneixer les disposicions lingiiistiques del codi de consum a les empreses.

* Presentaci6 i difusi6 del Codi de consum des de '’Agéncia Catalana del Consum.

Per afavorir I'Gs del catala a les empreses, s’han portat a terme les accions segiients:

° Suport a 12 organitzacions empresarials mitjancant subvencions per al desenvolupament de
projectes que incrementen la preséncia del catala en el seu ambit.

* Manteniment del programa Oberts al catala, impulsat pel Departament d’ EmpresaiOcupacio,
la Direcci6 General de Politica Lingiiistica, la Direcci6é General d'Immigraci6 i la Diputacié de
Barcelona per promoure I'ts del catala en el mén del comerg.

* Collaboraci6 en campanyes de sensibilitzaci6 i altres actuacions de foment amb les diferents
associacions empresarials.

e Signatura d’un total de 1.328 convenis i acords de collaboraci6 entre el Consorci per a la
Normalitzaci6 Lingiiistica i empreses i organitzacions.

Aplicacions per a

Difusié licaci
ifusi6é de productes mobils i tauletes

tecnologics
18%

Programari de
gesti6 empresarial
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Durant 'any 2012, el Punt d’atenci6 a 'empresa, gestionat per la Direccié General de Politica
Lingiiistica, ha ates 45 consultes de I'empresariat relacionades amb la llengua.

També s’ha obert una convocatoria de subvencions en I'ambit empresarial per reforcar la
presencia del catala en el mén digital. S’han subvencionat 28 projectes digitals i 3 projectes pel
foment de I'Gs oral de la llengua catalana a I'’empresa.

Esportilleure
En I'esport conflueixen tres destinataris sensibles de la politica lingiiistica: els joves, els clubs i les

empreses que gestionen les installacions i els equipaments. El Govern ha continuat impulsant el pla ‘ ‘
“Mou-te en catala”, que ha comportat les accions segiients: S’han subvencionat
* Seguiment del pla amb la Secretaria General d’Esports i la Uni6 de Federacions Esportives de projectes
Catalunya (UFEC). que reforcen la
* Sessions informatives adrecades a clubs esportius. Reedici6 de 8.000 fullets per repartir a les preséncia del catala
installacions esportives i 22.000 diptics adregats als esportistes. en Pambit
* Extensio6 del Voluntariat per la llengua a I’ambit esportiu. de Fempresa , ,

D’altra banda, el Govern déna suport a les entitats de lleure més importants del pais per
afavorir actuacions d’extensié de 1'iis del catala. Entre aquestes entitats destaquen la Fundaci6
Catalana de I'Esplai, la Fundaci6 Pere Tarrés, Esplais Catalans, Accié Escolta, Casals de Joves i Unio
de Federacions Esportives de Catalunya.

Sanitat

En I'ambit sanitari, especialment rellevant per I'’elevat nombre de professionals que hi treballen i la
gran incidencia social de les institucions i centres assistencials, els aspectes més destacables han
estat els segiients:

* S’han impulsat diverses accions de formacié en llengua i s’han signat cinc convenis de
collaboraci6 entre el Departament de Saluti el Consorci del Centre de Terminologia TERMCAT
sobre els treballs terminologics segiients:

* Terminologia de la cronicitat (inici del projecte)

e Diccionari d’anatomia

* Explotacio del Lexic d’additius alimentaris

» Tasques d’actualitzaci6 de la base de dades del Diccionari enciclopédic de medicina
* Actualitzaci6 del Glossari de fisioterapia.
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* Cal destacar que 'Hospital Sant Jaume d’Olot ha rebut el Premi Pompeu Fabra en la categoria
“Voluntariat lingiiistic”. Durant el 2012, 18 professionals de I'Hospital que han actuat com a
voluntaris han estat clau per fer que el catala sigui la llengua vehicular al centre.

» S’han portat a terme accions d’assessorament lingiiistic, destaca el Programa Pacient Expert®
iaccions de formaci6 a I'Institut Catala d’Oncologia, a I'Institut Catala de la Salut i a diversos
centres hospitalaris. Més de 350 persones s’han inscrit a cursos de catala en I'ambit sanitari.

Justicia
L'ambit de la Justicia és deficitari quant al'ts de la llengua tal com reflecteix el nombre de senténcies
en catala: 32.479 davant les 222.849 en castella. U'any 2011, el catala representava el 13,1 % del total
iel 2012 és el 12,72 %. El mateix succeeix amb els documents judicials: I'any 2011, el 13,53 % estaven
redactats en catala i el 2012 ha baixat al 12,70 %.

Per fomentar el coneixement il'ts del catala al mén del dret, el Govern ha impulsat diverses accions:

* S’han fet 14 cursos de llengua general i 3 de llenguatge juridic.

* Cursos d’autoaprenentatge amb tutories

» S’ha editat el Manual de bones practiques a la justicia; i en collaboracié amb 1'Observatori
Catala de la Justicia, s’ha editat 'estudi La llengua catalana a la justicia.

Evolucio de les 291,350 230.305 222.849
sentencies judicials 201.818 210.563 :
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0
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Pel que fa a la presencia de la llengua de signes catalana en la Justicia, 143 procediments
judicials, en 'ambit penal o d’assisténcia juridica gratuita, han requerit la preséncia d'un intéerpret.

Un altre indicador de I'tis de la llengua catalana, el trobem en els documents notarials i en els
documents mercantils intervinguts per la notaria. Els darrers 5 anys, el percentatge de documents
notarials redactats en catala es manté al voltant del 12 %, mentre que els documents mercantils
intervinguts han tingut una davallada de més de 10 punts percentuals.

Evolucio dels
documents AL 2009 2010 2011 o
notarials
per llengua 1.000.000 910547 080T 812.721 762.297 758.637
750.000
500.000
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(polisses) 400000 419 117
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200.000
Lttty 109.386 S
B catala 100.000 61600 53.970
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Entitats

Les entitats que promouen 1'tis del catala per iniciativa propia sén una mostra de vitalitat social i
un aliat de primer ordre per a la politica lingiiistica de la Generalitat. Per aquest motiu, el Govern
n'estimula el treball amb dues linies d’actuaci6:

* Suport a projectes de I'is del catala impulsats per entitats. Durant I’any 2012, s’han atorgat
ajuts a 97 projectes.

* Manteniment del cens d’entitats de foment de la llengua catalana. Aquest cens agrupa
fundacions i associacions que duen a terme activitats per fomentar la llengua catalana, dins
del seu ambit d’actuaci6. Lany 2012 s’ha passat de 66 a 86 entitats, el que representa un
increment del 30 %.

2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012
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al foment de l'us del
catala ha crescut un

30 %

en passar de 66 a 86
les entitats

inscrites , ,
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Preséncia a Internet i les xarxes socials

La preséncia de la politica lingiiistica del Govern de la Generalitat a Internet i a les xarxes socials esta
consolidada totalment. Les pagines web del Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica, el Centre
de Terminologia de Catalunya i la Direccié General de Politica Lingiiistica han assolit un total de
5.600.170 visites i els perfils de les xarxes socials corresponents sumen un total 43.887 seguidors.

Visites ala ‘ ‘ i 3 8 8
DGPL TERMCAT CPNL Més de 4 ° 7

pagina web . .
persones segueixen els perfils
4.000.000  3.431.679 del Govern relacionats amb el
catala a les xarxes socials ’ ’

3.000.000
2.000.000 1.181.216
987.275
1.000.000 .
0
Seguidors a les
xarxes socia_ls DGPL TERMCAT CPNL
20.000 17.357
13.983 < . . ..
15.000 6 6 Les pagines web de la Direccio
General de Politica Lingiiistica,
10.000 o ooe del CPNL i del TERMCAT
Seguidors 10 3.982 han assolit un total de
a Twitter 5.000 '

s, 0 = B 5.600.170
visites , ,

Nota 1: Els seguidors a Facebook de la DGPL inclouen els 7.027 de la pagina
Llengua catalana i els 6.956 de la de Cinema en catala.

Nota 2: Els seguidors a Facebook del CPNL inclouen els de les pagines
especifiques de que molts centres disposen.
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Premis
La Generalitat de Catalunya i diverses entitats, especialment dels ambits economic i del lleure,
reconeixen, per mitja de premis, les persones i organitzacions que estimulen la qualitat i el prestigi
social de la llengua. Lany 2012, la Direcci6 General de Politica Lingiiistica ha participat en els
seglients premis relacionats amb la llengua catalana:
* Premis Pompeu Fabra, atorgats pel Departament de Cultura a persones, empreses, entitats o
organitzacions que contribueixen a la projeccio6 social de la llengua, en diverses categories.
 Premi Robert Lafont, atorgat pel Departament de Cultura a iniciatives per la llengua occitana.
* Premi Nacional a la Projecci6 Social de la Llengua Catalana, atorgat en el marc dels Premis
Nacionals de Cultura de la Generalitat e Catalunya a persones o entitats per les aportacions o
activitats més rellevants en I’ambit de la projecci6 social de la llengua catalana.
* Premis Llanterna Digital, atorgats per la Coordinadora de Serveis Lingiiistics de Lleida a
curtmetratges en catala i occita.
* Premis Joan Coromines, atorgats per la Coordinadora d’Associacions perla Llengua a persones
o collectius pel seu compromis.
* Premi CCC a la Millor Iniciativa Lingiiistica del Sector Comercial, atorgat per la Confederacio
de Comerc de Catalunya.
° Premi Pime a la Qualitat Lingiiistica, atorgat per Pimec a empreses.
* Reconeixement a la Qualitat Lingiiistica Empresarial, atorgat per ’Associaci6é Independent de
Joves Empresaris de Catalunya (AIJEC) a empreses.
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O o . . o Alemanya 26
continuacié s’exposen les principals iniciatives pel que fa al reconeixement i la projeccio -
A : L S Argentina 4
exterior de la llengua fora del domini territorial i lingiiistic del catala. ST
Australia 1
Austria 2
Ensenyament Els estudis de llengua i literatura catalana es duen a terme en 162 universitats arreu del mon; Belgica 1
dela llengua a d’aquestes, 114 integren la Xarxa d’Estudis Catalans a I'Exterior. Brasil 1
’ : Canada 4
I'exterior * Manteniment de la Xarxa d’Estudis Catalans a I'Exterior, amb 114 universitats en Croacia 1
30 paisos d’arreu del mon, de les quals 87 s6n a Europa. 24 a America i 3 a 'Asia. La Cuba 1
disminuci6 del nombre d’universitats és conseqiiencia de la redefinici6é general de la Espanya 10
xarxa en aplicaci6 de les noves linies estrateégiques. Estats Units 29
6 ‘ ¢ El curs 2011-2012 s’han incorporat a la Xarxa la Universitat de Lisboa (Portugal) i la Estonia 1
. 1 60 Universitat Nacional d’Irlanda — Maynooth, i han deixat d'impartir docéncia d’estudis Finlandia 1
Més c!e . catalans les universitats de Bielefeld i Wiirzburg (Alemanya), la Universitat de Yaoundé Franca 23
universitats (Camerun), la Universitat de Vigo (Estat espanyol), les universitats de Teheran i Allameh Holanda (Paisos Baixos) 1
atotel mén Tabatabai (Iran), les universitats de Pisa, Roma II1 i Trieste (Italia), la Universitat Nova de Hongria 2
imparteixen Lisboa (Portugal) ila Universitat de Wolverhampton (Regne Unit). india 1
doceéncia * S’han signat nous acords de collaboracio per al curs 2012-2013 amb la Universitat de Irlanda 2
de Catala Granada (Estat espanyol), la London School of Economics (Regne Unit), la Universitat Israel 1
’ ’ d’Amiens (Franca), la Universitat de Tori (Italia) i la Universitat de Cambridge, aquestes Italia 13
tres tiltimes per mitja d’'un acord amb I’Academia Valenciana de la Llengua i universitats Jap6 B
valencianes, i s’ha deixat de contribuir al manteniment dels estudis catalans en 7 altres Lituania 1
universitats. Mexic 2
* Un total de 6.889 estudiants han cursat estudis de llengua, literatura i cultura catalanes, Polonia 2
durant el curs 2011-2012, a les universitats de I'exterior finangades per I'Institut Ramon Portugal 1
Llull. Regne Unit 21
* S’han fomentat els estudis avancats i la recerca mitjangant el financament dels centres Republica de Corea 1
d’estudis catalans de la Universitat de la Sorbona de Parfs i de la Universitat Queen Mary Repiblica Txeca 3
de Londres, i de 4 catedres de professors visitants d’estudis catalans a la Universitat de Romania 1
Chicago, a la Universitat de Stanford i al Graduate Center de la City University of New Russia 2
York (CUNY). Sérbia 1
* Organitzaci6 de dos programes d’estades a Catalunya per a estudiants de I'exterior. Suécia 1
* Atorgament d’'una beca de 5.000 euros per a cursos de postgrau i doctorat relacionats Suissa 2
amb la llengua i la cultura catalanes. Uruguai 1
* Atorgament de 36 beques per un import total de 35.450 euros a estudiants de I'exterior Xile P
per assistir a cursos de llengua catalana. TOTAL 162




* Implantaci6 del programa Qualificaci6 complementaria en llengua i cultura catalanes als ‘ ‘ 6.889 estudiants han
estudis de grau i master en universitats alemanyes que vol implicar la comunitat cientifica i cursat estudis de llengua,
docent del moén de la catalanistica a Alemanya. literatura i cultura catalanes,

* Suport a les associacions internacionals de catalanistica, mitjancant la signatura de convenis durant el curs 2011-2012
anuals. L'any 2012 s’han signat convenis amb 6 associacions: I’Anglo-catalan Society,

I’Association Francaise des Catalanistes, I’Associazione Italilana di Studi Catalani, la Deutscher ’ ’
Katalanistenverband e.V,, la North-American Catalan Society, ’Associaci6é Internacional de

Llengua i Literatura Catalanes, I’Associacié de Catalanistes de ’America Llatina i la Federaci6

Internacional d’Associacions de Catalanistica.

Evolucié 2003-2004  2004-2005  2005-2006  2006-2007  2007-2008  2008-2009  2009-2010  2010-2011  2011-2012  2012-2013
d’universitats de
la Xarxa d’Estudis 100 f
Catalans a 'Exterior 96 96 96 93

80 . 87 87 87

78
76

60
‘ Europa

40

A banda, les comunitats lingtiistiques a I’exterior han mantingut la seva activitat pel que fa al
catala. Aquestes comunitats estan constituides per catalans i catalanofils d’arreu del moén, tenen
reconeixement oficial de la Generalitat. Al llarg de I’any, i amb el suport del Govern, s’han organitzat
145 cursos de llengua catalana en 53 casals de 25 paisos.
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Participacié El Govern ha mantingut la seva presencia en la Xarxa Europea per a la Promoci6 de la Diversitat
Lingiiistica (Network to Promote Lingiiistic Diversity-NPLD) i I'’Associaci6 d’Avaluadors de Llengua
a Europa (Association of Language Tester in Europe-ALTE). Totes dues xarxes son el referent europeu
principal en el seu camp.

Durant 'any 2012, la Direccié General de Politica Lingiiistica va participar en 1'assemblea
general de la NPLD, que va tenir lloc a Corsega del 3 al 5 d’octubre.

Pel que fa a I'’Associaci6 d’Avaluadors de Llengua a Europa, s’ha continuat treballant perque
els certificats de la Direcci6 General de Politica Lingiiistica s’adeqiiin als estandards d’aquesta
organitzacié. S’ha avancat en el desenvolupament d’'un nou examen del certificat de nivell superior
a fi que es correspongui amb el nivell C2 del Marc europeu comu de referéncia. Aixi mateix, s’ha
participat en les dues trobades anuals de socis que han tingut lloc a Lisboa i Munic. S’ha treballat
també en I'organitzaci6 de la 44a Trobada i Congrés d’ALTE, que tindra lloc a Barcelona el 2013.

També s’ha continuat participant en el projecte Linguanet Europa, un centre de recursos virtual
i multilingiie al servei de 'ensenyament de llengiies, que ofereix enllacos web i informaci6 sobre un
ampli ventall de materials, seleccionats a partir de criteris de qualitat i d'utilitat per al’ensenyament
de llengiies. Durant el 2012 els socis han treballat en una proposta per a la creacié d'un nou lloc web
més interactiu i a la vegada més sostenible que aprofiti els recursos preexistents i n'incorpori de
nous. La nova plataforma, per al desenvolupament de la qual es disposara de financament europeu
en el marc del programa Lifelong Learning de 1a Comissié Europea, dura el nom de Lingu@ Network
iestara disponible a finals de 2014. Els recursos d’aprenentatge de llengiies d’aquest nou instrument
seran accessibles en deu llengiies, una de les quals el catala.

El TERMCAT participa a I’Associacié Europea de Terminologia, organitzacié que té com a
finalitat promoure el plurilingiiisme a través de la terminologia, i fomentar i professionalitzar
Pactivitat terminologica.

en organismes
europeus

Les principals activitats impulsades pel Govern de Catalunya en els territoris de parla catalana, fora

del Principat, son les segiients:

* Organitzaci6 d’activitats culturals i cursos de catala a la casa de la Generalitat a Perpinya.

par la catalana Implementacié dels programes Descoberta de Catalunya Sud i Lectura en catala a I’escola a
les escoles immersives i bilingties de Perpinya.

* Signatura del’Acord de collaboracié entre el Municipi de1’Alguer i la Generalitat de Catalunya,
que inclou entre d’altres mesures, el reforc dels intercanvis escolars i académics per difondre i
consolidar I'Gis social de la llengua catalana.

° Primera fase de la campanya En alguerés té més gust, de sensibilitzaci6, valoritzaci6 i
promoci6 de I'is del catala en ambits especifics.

* Suport a la Universitat Catalana d’Estiu i collaboraci6 directa de la Direccié General de
Politica Lingiiistica amb dues sessions sobre els nous llenguatges i la gestié de la informacié a
la xarxa, i cursos d’iniciaci6 a la llengua catalana i a la llengua i cultura occitanes.

Activitats en
altres territoris de
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Activitats a I’Estat Lactuacié del Govern a la resta de I'Estat se centra en activitats de formacio i difusi6 cultural.

espany. ol S’han dut a terme les actuacions segiients:

* Organitzaci6 de 16 cursos de catala realitzats a la Delegacié del Govern a Madrid, als quals 6 ‘
s’han inscrit 300 alumnes. 3 00 alumnes han

¢ Organitzaci6 de la primera Jornada de formacié a professors de catala de tot Espanya estudiat Catala a la Delegacio
i Portugal, que va tenir lloc el 23 de marc, en collaboracié amb I'Institut Ramon Llull i la del Govern de la Generalitat a
Direcci6 General de Politica Lingiiistica. Hi van assistir un total de 29 professors, traductors i Madrid
intérprets, procedents de Granada, Madrid, el Pais Basc, Santiago de Compostella, Saragossa, , ,
Sevilla i Lisboa.

* Celebraci6 de la Setmana de la Cultura Catalana al Centre Cultural Blanquerna.

» Assessorament pedagogic a les 10 universitats espanyoles que tenen estudis de llengua i
literatura catalanes.

* Intercanvi d’'informacié i programes amb els governs del Pais Basc i Galicia, en el marc del
Protocol de collaboraci6 signat I’any 2007.
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ANNEXOS

El marc legal

A_ I llarg de 'any 2012 hi ha hagut importants novetats normatives que afecten directament o
indirectament el catala. S6n les que es presenten a continuacié, juntament amb aquelles
qiiestions pendents de resolucid, desenvolupament o aplicaci6.

Normativa Reestructuracio del Departament de Cultura / Decret 59/2012, de 29 de maig

pr(‘)pia Quant a la regulaci6 de I'Gis de les administracions publiques i ens vinculats, el Govern ha aprovat el

Decret59/2012, de 29 de maig, de modificacié del Decret 304/2011, de 29 de marg, de reestructuracio

del Departament de Cultura. Amb relacié a la Direcci6 General de Politica Lingiiistica, el Decret

a l’any 2012 n’actualitza les funcions, amb especial atenci6 pel que fa a la llengua occitana, aranes al’Aran,iala
llengua de signes catalana.

corresponent

Consell Social de la Llengua de Signes Catalana / Decret 142/2012, de 30 d’octubre

El Govern ha aprovat el Decret 142/2012, de 30 d’octubre, del Consell Social de la Llengua de Signes
Catalana i d’atribuci6 de funcions en matéria de politica lingiiistica de la llengua de signes catalana.
La creaci6 d’aquest Consell, com a organ d’assessorament, consulta i participacié social en la
politica lingtiistica del Govern amb relaci6 a la llengua de signes, és prevista a I'article 11 de la Llei
17/2010, de 3 de juny, de la llengua de signes catalana.

Cens d’entitats / Ordre CLT/59/2012, de 22 de febrer
Quant al foment de la llengua catalana, I'Ordre CLT/59/2012, de 22 de febrer, del Cens d’entitats de
foment de la llengua catalana, ha substituit 'Ordre homologa CLT/82/2002, de 15 de marg.

La nova Ordre amplia la possibilitat de sollicitar la inclusi6 al Cens a les entitats que, toti que a
llurs estatus no figuri expressament la finalitat de foment de la llengua catalana, a la practica duguin
a terme activitats d’aquesta mena en ’ambit del seu objecte. Es facilita, doncs, el procés d’inclusié
al Cens de noves entitats. Les donacions a entitats incloses en aquest Cens desgraven en I'impost
sobre la renda.
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ANNEXOS

Activitat
jurisdiccional

Europa

Comissi6 Europea - Llei 20/2010, de 7 de juliol, del cinema

La Comissi6 Europea, mitjan¢ant un dictamen motivat del mes de juny, ha dictaminat que I'article 18
constitueix una restricci6 injustificada al principi de lliure circulacié de serveis, garantits per 'article
56 del Tractat de funcionament de la Unié Europea.

Consell d’Europa - Carta Europea de les Llengiies Regionals o Minoritaries

El Comité d’Experts del Consell d’Europa ha emes, el 24 d’octubre de 2012, I'informe relatiu al
compliment, per part de 'Estat espanyol, de la Carta Europea de les Llengiies Regionals o Minoritaries
i ha fet puiblica la Recomanaci6 sobre el compliment de la Carta esmentada per part d’Espanya.

La Recomanaci6 incideix basicament en la necessitat de modificar el marc juridic i prendre
altres mesures complementaries en 'ambit de I’Administraci6 estatal i de I’Administraci6 judicial.
Aquestes modificacions i les altres mesures complementaries han de servir per assegurar que els
procediments judicials i administratius es facin en la llengua oficial demanada per les parts. En aquest
sentit, recomana revisar els processos de seleccié del personal judicial i de 'Administracié6 estatal, a
fi que dominin les llengiies oficials del territori on siguin destinats.

Estat

SENTENCIES
L'any 2012 s’han produit 8 senténcies que afecten el corpus normatiu de I’ambit juridic de la llengua
catalana, sobre els temes segilients:

Reglament d’us de la llengua catalana de ’Ajuntament de Barcelona

a) Suspensié cautelar

Sentencia del Tribunal Suprem de 13 de marc de 2012. Sala Contenciosa Administrativa.
Seccié 4a

L'Ajuntament de Barcelona formula recurs de cassacié contra dues interlocutories de la Sala
Contenciosa del Tribunal Superior de Justicia de Catalunya (en endavant TSJC), de 25 d’octubre
de 2010 i de 9 de febrer de 2011, que dictaven la suspensi6 cautelar de diversos articles del
Reglament d’as de lallengua catalana de ’Ajuntament de Barcelona, aprovat pel Ple del Consell
Municipal el 5 de febrer de 2010. Amb un retard important, I'aprovacié d’aquesta norma per part
de '’Ajuntament barceloni donava compliment al mandat de I'article 9.3 de la Llei 1/1998, de 7
de gener, de politica lingiiistica. El Grup municipal del Partit Popular impugna a continuacio6 el
reglament municipal davant del TSJC. La Sentencia del Tribunal Suprem confirma la suspensié
cautelar acordada pel TSJC.

‘ ‘ Lanullacio de I'us
preferent del catala
en alguns reglaments
ésun

obstacle
alaccio
normativa

per promoure’n I'is
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ANNEXOS b) Anullacié de I'tis preferent del catala

Sentencia del Tribunal Superior de Justicia de Catalunya de 23 de maig de 2012. Sala Contenciosa
Administrativa. Seccio6 5a

Estima parcialment el fons del recurs contra el Reglament d'is de la llengua catalana de
I’Ajuntament de Barcelona. Afirma la legalitat de bona part dels preceptes inicialment suspesos
i, alhora, declara nuls, parcialment o integra, altres preceptes del Reglament impugnat (articles
2,5.2,5.3,6,7,13115 del Reglament). Aquests articles fan referencia a I's preferent del catala,
a la carrega del ciutada d’explicitar la seva opcié lingiiistica mitjancant una peticié formal
expressa, a la publicacié de les disposicions generals en catala i a 'obligacié dels carrecs de
I’Administracié municipal d’expressar-se normalment en catala.

Ordenacié dels ensenyaments del segon cicle de 'ensenyament infantil

Sentencia del Tribunal Suprem de 12 de juny de 2012. Seccié 4a
La senténcia resol favorablement el recurs de cassacié interposat contra la senténcia que
va desestimar el recurs contenci6és administratiu presentat contra el Decret 181/2.008 del
Departament d’Educaci6 del Govern de la Generalitat de Catalunya que va establir I'ordenacié
dels ensenyaments del segon cicle de 'ensenyament infantil.

Com a conseqiiéncia, es declaren nuls els articles 4.1, 4.3, 4.4 (incis inicial), 5, 10.1 i 14.3
del decret indicat. Aquests articles es refereixen, basicament, al catala com a llengua vehicular
id’acollida en aquesta etapa de 'ensenyament.

Coneixement de les llengiies oficials en ’Administracié de justicia

Sentencia del Tribunal Constitucional 163/2012, de 20 de setembre de 2012

Desestima el recurs interposat pel Parlament de Catalunya contra diversos preceptes de la Llei
organica del poder judicial, en la redacci6 de la Llei organica 19/2003, de 23 de desembre. Els
articles impugnats amb referéncies lingiiistiques s6n el 521.3.B i el 530, 2n incis, que regulen
el coneixement de les llengiies oficials que s’ha d’establir en la relaci6 de llocs de treball i en
les convocatories de places dels funcionaris de '’Administracié de justicia. Considerava el
Parlament que correspondria a la Generalitat regular aquests punts.

Coneixement del catala i accés a la carrera judicial
Sentencia del Tribunal Constitucional 224/2012, de 29 de novembre de 2012
Resol el recurs interposat per la Generalitat de Catalunya contra diversos preceptes de la mateixa
Llei organica del poder judicial esmentada anteriorment. Desestima la impugnaci6 de tots els
articles impugnats per qiiestions de llengua, entre els quals el 313.2, sobre accés a la carrera
judicial de juristes de reconeguda competéncia, que no exigeix cap coneixement de la llengua
propia.
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Coneixement del catala en proves selectives de funcionaris locals

Sentencia del Tribunal Suprem de 26 de setembre de 2012. Secci6 7a
Estima el recurs de cassaci6 interposat pel Consell General de Collegis Oficials de Secretaris,
Interventors i Tresorers d’Administracié Local contra una altra senténcia, de 16 de novembre
de 2011, del Tribunal Superior de Justicia de Catalunya.

Com a conseqiiencia, s’anullen les bases de la convocatoria relatives als coneixements
del catala, previstes a I'Ordre GAP/152/2009, de 19 marg, del Departament de Governacio
i Administracions Publiques, per la qual es convocaven proves selectives per accedir a una
escala de funcionaris locals amb habilitacio estatal.

Anul-lacié d’una sancié a Accié Cultural per la reemissio de TV3

Sentencia del Tribunal Suprem de 5 de desembre de 2012
Estima el recurs de cassaci6 interposat per Acci6 Cultural del Pais Valencia contra la Sentéencia
del Tribunal Superior de Justicia del Pais Valencia de 15 de desembre del 2008, que considerava
ajustada a dret la imposici6, per part de la Generalitat valenciana, d'una sancié de 300.000
euros a I’associacié esmentada pel fet de reemetre TV3 al territori valencia.

Deixa sense efecte, per tant, la sanci6é indicada, ja que considera que la Generalitat
Valenciana no té competencies en aquesta materia.

Anul-lacié de dues resolucions sobre la reemissié de TV3 al Pais Valencia
Sentencia del Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana de 28 de desembre de
2012
En el mateix sentit de la sentencia anterior, anulla dues resolucions de la Generalitat
Valenciana que exigien a Acci6é Cultural de Pais Valencia el cessament de les reemissions de
TV3ili imposaven una sancié econdomica per la reemissié dels programes d’aquesta televisio,
respectivament.

CONTENCIOSOS OBERTS — RECURSOS D' INCONSTITUCIONALITAT
L'any2012, en elmarc normatiu, continuen en litispendencia diversos recursos d’inconstitucionalitat
interposats contra lleis catalanes que regulen importants prerrogatives lingiiistiques.

Llei de l'occita, aranes a I’Aran
La Llei 35/2010, d'1 d’octubre, de l'occita, aranes a I'’Aran, impugnada davant el Tribunal
Constitucional 'any 2012, continua pendent de senténcia.

Un dels tretsremarcables en mateéria dellengua de I’Estatut d’autonomia de 2006 és la referencia
al’occita, i ala varietat aranesa, amb la declaraci6 del seu caracter d’oficial a tot Catalunya. LEstatut
remet a un futur desplegament legal I'abast i el contingut d’aquesta oficialitat, cosa que es va
esdevenir amb I'aprovacio de la Llei 35/2010.
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ANNEXOS Enguany, mitjancant una interlocutoria del Tribunal Constitucional, s’ha acordat de mantenir
la suspensio dels articles 2.3, 5.4 171 6.5 quant a la preferencia de I'is de I'occita, aranes a Aran.

Llei d’educacio
La Llei d’educaci6 12/2009, del 10 de juliol, desenvolupa el regim lingiiistic derivat de I'Estatut, que
a l'article 143.1 estableix que correspon a la Generalitat la competéncia exclusiva en materia de
llengua propia.

El mateix any es va presentar al Tribunal Constitucional un recurs d’inconstitucionalitat con—
tra la Llei, promogut per més de cinquanta diputats del Grup Parlamentari Popular en el Congrés
dels Diputats. Els articles impugnats que regulen el regim lingiiistic educatiu sén, basicament,
els que preveuen determinar el curriculum de I'ensenyament de les llengiies (art. 9.2), 'acollida
personalitzada en catala als alumnes nouvinguts (art. 10.2), el regim lingiiistic als centres educatius
de I’Aran (art. 17), la formaci6 del professorat (art. 109) i el coneixement del catala per al’ingrés ala
funci6 publica docent (art. 119). E1 2012 encara no s’ha dictat senténcia en el recurs esmentat.

Llei del Codi de consum de Catalunya

LaLlei22/2010, del 20 de juliol, del Codi de consum de Catalunya, dedica els articles 121-21128-1 als
drets lingiiistics de les persones consumidores, I'article 211-5 als requisits lingtiistics de les relacions
de consum i l'article 331-6 a les infraccions dels drets lingiiistics. Aquest text legal incrementa la
capacitat de I’Administraci6 de la Generalitat per dur a terme la seva tasca supervisora i, per tant,
les potestats sancionadores i de disciplina de mercat. Contra aquesta Llei es van interposar dos
recursos d’inconstitucionalitat, sobre els quals el 2012 encara no s’ha dictat senténcia:

* El recurs d’inconstitucionalitat, nimero 7611-2010, presentat pel Partit Popular al Tribunal
Constitucionaliadmes a tramit el 3 de novembre de 2010. Els articles impugnats fan referencia
a la llengua de 'atenci6 oral i escrita als consumidors, i a la llengua de la documentacio i
les informacions necessaries per al consum i I'tis adequats dels béns i serveis adrecades als
consumidors.

¢ El recurs d’'inconstitucionalitat nimero 7418-2010, interposat pel Defensor del Poble contra
larticle 128-1 de la Llei, relatiu als drets lingiiistics de les persones consumidores. Va ser
admes a tramit el 3 de novembre de 2010.

Llei del cinema

La Llei 20/2010, de 7 de juliol, del cinema, estableix el marc normatiu que regeix la industria
cinematografica i audiovisual pel que fa, entre altres qiiestions, a la producci6, la distribucié, la
comercialitzacié i 'exhibicié d’obres cinematografiques i audiovisuals; als aspectes relacionats
amb el foment, la preservacio6 i la difusié del patrimoni cinematografic, i al foment de !'oferta
cinematografica original, doblada i subtitulada en catala.
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Catalunya en aquest ambit, la Llei preveu, amb caracter general, que quan s’estreni un llargmetratge
cinematografic a Catalunya, doblat o subtitulat, les empreses distribuidores hauran de distribuir el
50 % de totes les copies en versi6 en llengua catalana i hauran de respectar aquest equilibri lingiiistic
en la publicitat que se’n faci.

El 2010 es va interposar el recurs d’inconstitucionalitat nidmero 7454-2010 contra la Llei,
promogut pel Grup Parlamentari Popular i admes a tramit pel Tribunal Constitucional el 3 de
novembre de 2010. Els articles impugnats fan referéncia a I’obligaci6 de les empreses distribuidores
i exhibidores de distribuir i exhibir, respectivament, un 50 % de les copies analogiques dels films
en versi6 catalana, com també a 'obligacié d’'incorporar I'accés lingiiistic en catala a les copies en
suport digital. També s'impugnen els articles que regulen el réegim sancionador.

E12012 no s’ha dictat encara la senténcia corresponent a aquest recurs.

Llei d’acollida de les persones immigrades i de les retornades a Catalunya
La Llei 10/2010, del 7 de maig, reflecteix la idea d’entendre 'acollida no com el procés d’integraci6
complet, sin6 com la primera etapa d'un procés que dura diversos anys. En aquest sentit, no pretén
fer la relaci6 dels drets de cada ambit (educacid, salut, ensenyament lingiiistic, treball, etcetera),
sin6 que regula el dret sectorial que li és propi, el dret a rebre un servei d’acollida, incloent-hi la
formaci6 lingiiistica. L'article 9, apartats 2, 4 i 5, amb previsions lingiiistiques, va ser impugnat, el
2010, per la defensora del poble davant el Tribunal Constitucional. Aquests apartats de I'article 9 fan
referéncia, principalment, al catala com a llengua comuna i vehicular de l'acollida, d’acord amb la
condicio de llengua propia que té.
El 2012 no s’ha dictat encara la senténcia corresponent a aquest recurs.
Regulacio
pendent de Estat

desenvolupar
p Drets i deures lingiiistics i principis rectors de les politiques ptibliques en materia de llengua pel que fa

ales administracions ptbliques i ens vinculats d’ambit estatal

Pel que fa als organs constitucionals i jurisdiccionals d’ambit estatal, 'article 33.5 de I'Estatut
d’autonomia de Catalunya introdueix un dret d’Gs del catala genéric davant els organs constitu—
cionals i els organs jurisdiccionals amb competéncia sobre tot el territori estatal. Tanmateix,
lefectivitat d’aquest precepte depéen de la introduccié dels canvis necessaris en normes estatals,
principalment en:

* Les lleis organiques del Tribunal Constitucional i del poder judicial.
* Les lleis d’enjudiciament civil i criminal.

 La Llei de I'’estatut organic del Ministeri Fiscal.

* El Reglament del Congrés.

No hi ha hagut cap novetat legislativa en aquest sentit durant el 2012.
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Reglaments d’us local a les administracions puibliques i ens vinculats

Larticle 9.3 de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de politica lingiiistica, estableix que les corporacions
localsiles universitats han de regular I'tis del catala en 'ambit de les seves competéncies mitjancant
I'aprovacié de reglaments adequats als manaments i als principis d’aquesta Llei. Hi ha, en aquest
sentit, una part d’ens locals que encara no ha elaborat el seu reglament. Cal remarcar que ja s’ha
dictat senténcia sobre el Reglament de I’Ajuntament de Barcelona, que havia estat impugnat. En
canvi, el 2012 no s’han resolt els recursos interposats contra els reglaments d’Gs de les diputacions
de Girona i Lleida, amb la particularitat que el de Lleida regula també I'occita aranés. Es pot veure
la informaci6 sobre la sentencia del reglament de Barcelona, i també sobre una altra sentencia
anterior, relativa al mateix reglament, en 'apartat de jurisprudéncia.

Europa

Projeccié6 exterior. Us oficial limitat de llengiies

Després d’'un procés negociador entre els vint-i-cinc estats membres, el 13 de juny del 2005 el
Consell de Ministres de la Uni6 Europea va aprovar unes conclusions que recullen la possibilitat
d’'un s oficial limitat, en les institucions i els organismes comunitaris, de llengiies que no siguin
llengiies oficials i de treball de les institucions europees.

D’acord amb les conclusions del Consell, el Govern espanyol, i també qualsevol altre estat
membre, podra demanar la conclusi6 d’acords administratius amb les diverses institucions i
organismes de la Uni6.

El 2012 encara es mantenen les dificultats de compliment dels acords administratius subscrits
fins ara pel Govern espanyol amb els diferents organismes, que haurien de permetre, en general,
que es fessin en catala la publicaci6 dels actes adoptats mitjan¢ant codecisi6 del Parlament Europeu
i el Consell, les intervencions orals en les sessions del Consell i, si s’escau, d’altres institucions o
organs de la Uni6 i, finalment, les relacions per escrit entre els ciutadans espanyols que ho vulguin i
els organs i institucions de la Unié.

Aquests acords son:

* Acord administratiu entre el Regne d’Espanya i el Consell de la Unié Europea, signat el 7 de
novembre de 2005.

* Acord administratiu entre el Regne d’Espanya i el Comité de les Regions, signat el 16 de
novembre de 2005.

° Acord administratiu entre el Regne d’Espanya i la Comissié Europea, signat el 21 de desembre
de 2005.
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Altres territoris
de parla catalana:
canvis normatius

* Acord administratiu entre el Regne d’Espanya i el Comite Economic i Social Europeu, signat
el 7 de juny de 2006.

* Acord administratiu entre el Regne d’Espanya i el Defensor del Poble Europeu, signat el 30 de
novembre de 2006.

* Acord administratiu entre el Regne d’Espanya i el Tribunal de Justicia de les Comunitats
Europees, signat el 27 d’abril de 2009.

Pais Valencia

a) Ensenyament trilingiie

S’ha publicat el Decret 127/2012, de 3 d’agost, del Consell, pel qual es regula el plurilingiiisme
en l'ensenyanca no universitaria a la Comunitat Valenciana. Aquesta disposici6 preveu
la substituci6é de la doble linia d’ensenyament anterior, en valencia o en castella, per uns
“programes plurilingiies” en que s’'introdueix 'ensenyament en anglés i, d’altra banda, s’hi
considera, opcionalment, I'adopci6é de mesures per afavorir laimmersio lingiiistica en valencia.
Aquesta nova normativa debilita la continuitat de la immersi6 lingiiistica en valencia en
aquelles escoles que havien estat autoritzades a aplicar-la i dotades dels mitjans corresponents.

b) Toponimia
Durant el 2012, tres municipis han adoptat oficialment la seva denominaci6 en valencia. Es
tracta de: el Puig de Santa Maria, Beniganim i Rafelbunyol.

Illes Balears

a) Modificaci6 de la Llei de Funcio6 Pablica

S’ha aprovat la Llei 9/2012, de 19 de juliol, de modificacié de la Llei 3/2007, de 27 de marc, de
la funci6 publica de la comunitat autonoma de les Illes Balears. Aquesta modificaci6 de la Llei
també afecta la Llei 3/1986, de 19 d’abril, de normalitzaci6 lingiiistica a les Illes Balears i la
Llei 3/2003, de 26 de marg, de regim juridic de '’Administracié de la comunitat autdonoma de
les Illes Balears. Les modificacions s6n, en tot cas, en sentit regressiu per a la llengua catalana:

* Supressio6 del requisit del coneixement del catala, que passa a ser considerat un merit,
en la funci6 publica, tant per a la selecci6 com per a la provisié de llocs de treball. Se
n’exceptuen, en general, els docents i places relacionades amb I'atenci6 als ciutadans.

* Anullaci6 de l'oficialitat inica dels toponims balears en llengua catalana, de manera
que, de forma facultativa, “poden tenir com a forma oficial la catalana o la castellana i la
catalana conjuntament”.
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Pel que fa als certificats de catala, s’ha publicat el Decret 6/2012, de 3 de febrer, d’avaluacio
i certificacié de coneixements de llengua catalana, i el Decret 87/2012, de 16 de novembre,
d’avaluaci6 i certificaci6 de coneixements de llengua catalana. El primer no introdueix
modificacions en les classes de certificats, perd si en 1'organitzacié de les proves. Preveu
que es pugui encarregar la convocatoria i I'administracié de les proves de coneixements de
llengua catalana a algun dels ens del sector ptuiblic instrumental de I’Administraci6, i canvia
la composicié de la Comissié Tecnica d’Avaluacié de Coneixements de Catala, en la qual
introdueix representants dels quatre consells insulars. El segon regula la gesti6 i convocatoria
deles provesiles encomana al consorci Institut d’Estudis Balearics, que és la nova denominacio
del Consorci per al Foment de la Llengua Catalana i la Projecci6 Exterior de la Cultura de les
Illes Balears.

Aragé

El12012 s’ha iniciat el tramit del projecte de llei d'tis, protecci6 i promoci6 de les llengiies i modalitats
lingiiistiques propies d’Aragd, per modificar la Llei de llengiies aprovada el 2009. Al projecte de
llei, el catala i 'aragones no hi s6n esmentats per la seva denominaci6 cientifica i historica, i s’hi
introdueix la possibilitat que cada municipi en determini el nom. Aixi mateix, preveu la supressié de
les académies per a aquestes llengiies per una sola académia de les llengiies de 'Aragé.
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Evolucioé del
pressupost de la
Direccio General
de Politica
Lingiiistica

El pressupost de la Generalitat per a la politica lingiiistica

quest capitol inclou la despesa que el Govern de la Generalitat de Catalunya ha destinat I'any

012 a actuacions de politica lingiiistica dins de cada ambit.

El pressupost que la Generalitat de Catalunya ha aprovat el 2012 per a la Direcci6 General
de Politica Lingiiistica per al foment de I'Gs del catala sense incloure-hi les despeses del capitol 1
(atribuides al personal) va ser de 28.398.064,16 euros. La diferéncia entre el pressupost aprovat i
I'executat s’explica basicament per les mesures de contencié pressupostaria aplicades pel Govern.

En la taula segiient es mostra l’evoluci6 del pressupost aprovat i executat de la Direccié General
de Politica Lingiiistica, sense el capitol primer ni les aportacions addicionals durant els darrers deu
anys.

Exercici Pressupost Increment Increment Pressupost

aprovat respecte a acumulat des de executat

I’any anterior I’any 2000

2001 12.698.972 € 0,95 % 0,95 % 12.774.121 €
2002 13.462.250 € 6,01 % 7,02 % 14.266.752 €
2003 14.660.391 € 8,90 % 16,54 % 15.117.974 €
2004 17.517.149 € 19,48 % 39,25 % 17.941.518 €
2005 21.715.035 € 23,96 % 72,63 % 22.979.929 €
2006 27.030.240 € 24,47 % 114,88 % 31.402.520 €
2007 27.841.147 € 2,99 % 121,33 % 29.925.870 €
2008 28.397.970 € 2,00 % 125,76 % 30.995.183 €
2009 27.731.698 € -2,34% 120.46 % 28.808.672 €
2010 30.711.446 € 10,74 % 144,15 % 31.760.162 €
2011 28.262.310 € -7,97% 124,68 % 27.943.889 €
2012 28.398.064 € 0,48 % 126,16 % 23.033.630 €
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foment de I'Gs de la llengua catalana, en els seus ambits respectius, ha estat de 65.130.210,58 euros.
Per tant, la quantia global que la Generalitat de Catalunya ha destinat a actuacions de politica
lingiiistica durant I'exercici 2012 ha estat de 88.164.541,03 euros.
Enlataula segiient es desglossa, per departaments, el pressupost de la Generalitat corresponent
al 2012 destinat a incrementar 'tis social de la llengua catalana.

‘ ‘ La inversio en foment

Departament Pressupost de I'tis del catala durant
Cultura (inclou la DGPL) 42.651.014,20 € Pany 2012 al conjunt
Presidencia 10.154.204,17 € dela Generalitatha
Economia i Coneixement 3.449.692,30 € estatde

Benestar Social i Familia 2.074.199,36 € 88' 1 64' 5 4 1 )03 € , ,
Ensenyament 27.768.483,00 €

Empresa i Ocupacio 446.800,00 €

Salut 110.149,71 €

Governaci6 i relacions Institucionals 200.635,03 €

Justicia 1.309.363,26 €

TOTAL 88.164.541,03 €
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Departament de Cultura. Direccio General de Politica Lingiiistica

Del pressupost de la Direcci6 General de Politica Lingiiistica destaca el finangcament del Consorci

per a la Normalitzacié Lingiiistica i del Consorci TERMCAT.

Ala taula segiient es mostren les aportacions als diferents organismes o institucions vinculats.

Aportacié al Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica
per atendre les despeses de funcionament (formacio,
assessorament i dinamitzacio)

14.947.660,51 €

Aportaci6 al Consorci del Centre de Terminologia
TERMCAT per contribuir al financament de les despeses de
funcionament.

1.024.615,39 €

Aportaci6 a I'Institut Ramon Llull per atendre les despeses
corresponents a la Fira Internacional d’Idiomes i Cultures
Expolangues i per contribuir al financament de les despeses
de funcionament

236.836,00 €

Aportaci6 a I'Institut d’Estudis Catalans per al financament
de les seves despeses de funcionament

726.672,21 €

Aportaci6 al Consorci Casa de les Llengiies per contribuir al
financament de les despeses de tancament del Consorci

147.053,20 €

Aportaci6 al Conselh Generau d’Aran per donar compliment
a ’Acord de collaboracié entre la Generalitat de Catalunya
i el Conselh Generau d’Aran per al desplegament de la Llei
35/2010 d’1 d’octubre, d’occita, aranes a I'’Aran

60.000,00 €

Pel que fa a les subvencionsi els ajuts per al foment del coneixement il'is de lallengua catalana, a la
taula segiient es recullen les principals actuacions i projectes. Cal tenir present que a partir d’aquest
any 2012, totes les subvencions, ja siguin per concurrencia publica o derivades d'un conveni de
collaboraci6, s’han tramitat a través de I'Oficina de Suport a la Iniciativa Cultural (OSIC).

Convocatoria 2012 de subvencions per a iniciatives
adrecades a promoure els usos de la llengua catalana a
Catalunya. Entitats sense finalitat de lucre

500.000,00 €

Convocatoria 2012 de subvencions per a iniciatives
d’empreses adrecades a promoure els usos de la llengua
catalana a Catalunya

200.000,00 €
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Convocatoria 2012 de subvencions per a iniciatives

destinades a augmentar les estrenes comercials de 2.074.905,05 €
llargmetratges doblats o subtitulats en llengua catalana

Convocatoria 2011 de subvencions per a iniciatives
destinades a augmentar les estrenes comercials de

llargmetratges doblats o subtitulats en llengua catalana 318.849,44€
(pagament justificacions 1r. trimestre 2012)

Conveni 2012 amb Plataforma per la Llengua — Collectiu

I'Esbarzer, per a la realitzaci6 d’activitats relacionades

amb I'extensié de I'ts social de la llengua catalana en tots

els ambits i arreu dels territoris de parla catalana. Conveni

financat amb les aportacions d’altres departaments:

DEPARTAMENT DE LA PRESIDENCIA 99.000,00 €

DEPARTAMENT GOVERNACIO I REL. 94.500,00 €

INSTITUCIONALS

DEPARTAMENT D’ENSENYAMENT 21.250,00 €

DEPARTAMENT DE CULTURA 108.000,00 € 504.550,00
DEPARTAMENT DE BENESTAR SOCIAL I 72.250,00 €

FAMILIA

DEPARTAMENT D’EMPRESA I OCUPACIO 96.800,00 €

DEPARTAMENT DE JUSTICIA 12.750,00 €

Conveni 2012 de collaboraci6 amb la Coordinadora de

Festivals i Mostres de Cinema i Video de Catalunya per

augmentar la preséncia del catala i difondre i impulsar la 120.000,00 €
subtitulaci6 al catala en els festivals de cinema i video de

Catalunya

Conveni 2011 de collaboracié amb la Coordinadora de

Festivals i Mostres de Cinema i Video de Catalunya per

augmentar la presencia del catala i difondre i impulsar la 24.000,00 €
subtitulaci6 al catala en els festivals de cinema i video de

Catalunya (2n pagament 2012)

Subvenci6 a Fausto Producciones, SL, per a despeses

derivades del rodatge de part de la pellicula El bosc 50.000,00€
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Subvenci6 a Warner Bros Entertainment Espafa, SL per a
la inclusié de la versié doblada en catala del DVD/BR de la
pellicula El Hobbit: un viatge inesperat.

38.200,00 €

Subvencié al Consell dels Il1lustres Collegis d’Advocats de
Catalunya (CICAC) en compliment de '’Addenda ntm. 4
a I’Acord marc de collaboracié entre el Departament de
Justicia, el CICAC i el Departament de la Vicepresidencia,
per a'impuls conjunt d’accions de foment de I'ts del catala
en 'ambit de 'advocacia

32.000,00 €

Subvenci6 al Cercle d’Agermanament Occitano-Catala per
al projecte d’activitats de foment de la llengua occitana a
Catalunya

21.000,00 €

Subvenci6 a I'Institut d’Estudis Catalans per al finangament
de les despeses derivades de la traducci6 i correccié del
llibre Fonaments d’economia, de P. R.Krugman, R. Wells i
M. L. Olney, dins del projecte Scriptorium, de publicaci6 en
catala de llibres de text universitaris

16.427,55 €

Subvenci6 a la Universitat Autonoma de Barcelona per al
financament de les despeses derivades de la realitzaci6
del Master d’Ensenyament de Catala per a I'’Acolliment
Lingiiistic

1.500,00 €

Fundacié Universitat de Girona: Innovaci6é i Formaci6 per
al financament de les despeses derivades de la realitzaci6
del Diploma de Postgrau en Llengua Catalana: Correcci6 de
Textos Orals i Escrits

3.000,00 €

Conveni 2010-2011 Omnium Cultural per contribuir al
financament de les despeses del programa Quedem?,
que té per objectiu afavorir la cohesi6 social a Catalunya
promovent el coneixement de I'entorn, la interrelacié entre
les persones i fomentant I'tis social del catala (justificacié 1r
trimestre 2012)

15.200,00 €
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altres departaments de la Generalitat de Catalunya.

Aportacié a la Secretaria d’'Universitats i Recerca per a
la convocatoria d’ajuts a la normalitzacié per a les aules 60.000,00 €
d’autoaprenentatge de catala

Aportacié a la Secretaria d'Universitats i Recerca per a les
activitats de la Comissié Interuniversitaria de Formaci6

18.157,68 €
en Llengua Catalana (CIFOLC), mitjancant un Conveni de
collaboraci6
Aportacié a la Direcci6 General d’Immigracié per a les
activitats d’Omnium Cultural per al desenvolupament del 15.000,00 €

programa Som cohesi6

Departament de Cultura: altres unitats

En el pressupost del Departament de Cultura s’inclou l'activitat de foment de la Institucié de les
Lletres Catalanes, les diferents subvencions atorgades per mitja de I'Institut Catala de les Empreses
Culturals (ICEC) per al foment d’activitats artistiques i culturals.

De les actuacions gestionades directament pel Departament, cal esmentar també la linia
d’ajuts organitzada a través del sistema d’adquisici6 bibliotecaria, que té com a objectiu el suport
a la producci6 editorial en catala i en occita, mitjancant el foment de la lectura i una presencia
més gran de les novetats editorials a les biblioteques publiques de Catalunya, amb una despesa de
1.100.000,00 euros.

En relaci6 amb la Institucié de les Lletres Catalanes, cal remarcar que, atesa la dificultat de
separar les despeses corresponents al foment de la llengua de les corresponents al foment de la
literatura, s’hi ha inclos el total dels ajuts a la creaci6 literariaiala traducci6 al catala d’obres en altres
Llengiies, i també al cost de els campanyes “Al vostre gust” i “Itineraris de lectura”, destinades a la
promoci6 ila difusi6 de la literatura catalana. Limport d’aquestes actuacions ha estat de 376.004,00
euros.

També s’ha inclos I'import que I'Institut Ramon Llull ha destinat als programes de foment de la
llengua catalana a I’exterior, principalment la despesa corresponent a I'ensenyament de la llengua
a les universitats que formen part de la Xarxa d’estudis catalans a ’exterior. El pressupost d’aquest
organisme ha estat de 2.301.074,36 euros.

Finalment, respecte del pressupost de I'ICEC per al suport a la creacid, promoci6 i difusio
cultural, destaquen les subvencions atorgades al sector audiovisual, les arts visuals, la misica, les
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arts escéniques i I’ambit editorial. S’hi ha inclos les subvencions a projectes que fomenten 1'tis
del catala, tant si el fet que I'activitat es faci en catala és un requisit com si és només un criteri de
valoraci6 per atorgar la subvenci6. L'import total ha estat de 15.840.305,39 euros.

Departament de la Presidencia

El pressupost del Departament de la Presidencia inclou l'activitat dels quatre grans ambits de
competéncies del Departament: La Secretaria de Comunicacio, la Secretaria d’Afers Exteriors, la
Secretaria General de 'Esport, i conjuntament la Secretaria del Govern i la Secretaria General.

Pel que fa al pressupost de la Secretaria de Comunicacié, destaquen les subvencions per a
projectes i actuacions relacionats amb el suport als mitjans de comunicaci6 en catala o aranes i
al foment i la consolidacié de I'espai catala de comunicaci6, amb un import total de 9.085.626,93
euros.

De la Secretaria d’Afers Exteriors destaca I'actuacié derivada per la relacié que manté amb les
comunitats catalanes de I'exterior i el suport economic que se’ls ha ofert. Gracies a aquesta ajuda,
s’han pogut organitzar 145 cursos de llengua catalana de diferent tipologia i nivells en 53 casals
catalans de 25 paisos diferents. Limport generat per aquesta actuacio ha estat de 135.245,00 euros.

Respecte al pressupost de la Secretaria General de I'Esport, s'informa de la subvenci6é de
735.000,00 euros corresponent al conveni de collaboraci6 entre el Consell Catala de I'Esport
i la Uni6 de Federacions Esportives de Catalunya (UFEC) per a la promoci6 de la normalitzacio
lingiiistica dels usos propis de les organitzacions esportives catalanes i en la practica esportiva dels
seus membres.

Finalment, s’engloben en el quart bloc les activitats realitzades per les unitats de la Secretaria
del Govern: Casa de la Generalitat a Perpinya, representacio de la Generalitat al’Alguer ila Delegaci6
del Govern a Madrid. Limport total ha estat de 99.332,24 euros.

Departament d’Economia i Coneixement

Del pressupost del Departament d’Economia i Coneixement destaquen algunes actuacions de la
Secretaria d’Universitats i Recerca, com 'aportaci6 d’1.780.942,88 euros a I'Institut Ramon Llull per
al manteniment de la xarxa de lectorats de catala de les universitats d’arreu del moén, ila convocatoria
INTERLINGUA que té com a objectiu concedir ajuts a les universitats de Catalunya per a actuacions
de foment i s de les llengilies en 'ambit universitari. Es pretén, aixi, garantir la preséncia i 1'iis
de la llengua catalana a les universitats i, a la vegada, impulsar la presencia i I'is de les terceres
llengiies utilitzades també per la comunitat universitaria com a resultat de la internacionalitzaci6
derivada de I'Espai Europeu d’Educaci6é Superior. Limport destinat a projectes i actuacions en
I'ambit de la llengua catalana d’aquesta convocatoria INTERLINGUA ha estat de 376.428,00 euros i
les transferencies a les universitats publiques catalanes, en el marc del financament per objectius,
actualment vigent, sumen un total de 1.108.080,00 euros.
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Al Departament de Benestar Social i Familia cal destacar la despesa destinada a financar cursos
extraordinaris de catala adrecats a la poblacié nouvinguda i al programa Omnia, programa
d’inclusié6 social a través de les tecnologies de la informaci6 i la comunicacié, per mitja del qual es
realitzen multiples activitats que potencien I'ts del catala com a instrument d’integraci6 social. Les
activitats que han potenciat de manera especial I'Gs del catala han representat el 64 % del total de
les actuacions realitzades. Limport corresponent a les activitats de foment del catala del programa
Omnia ha estat d’1.489.727,36 euros.

Departament d’Ensenyament

El pressupost del Departament d’Ensenyament recull les despeses que inclouen les aportacions
destinades a les aules d’acollida de 'alumnat nouvingut També s’hi ha inclos la convocatoria de
subvencions per a centres privats per al suport a I’acollida i I'aprenentatge de la llengua catalana a
I’alumnat nouvingut per un import d’1.092.000,00 euros.

Departament de Salut

Del pressupost del Departament de Salut destaca la despesa originada pel Servei de traduccions
del Servei d’ Emergeéncies Mediques per un import de 48.852,00 euros, els convenis de collaboracié
amb el Consorci del Centre de Terminologia TERMCAT per a l’elaboraci6 o actualitzacié de diversos
glossaris, per un importde 23.807,71 euros, i la subvencié de 27.250,00 euros per al servei d’intérprets
de llengua catalana en I'ambit sanitari a la Federacié de Persones Sordes de Catalunya (FESOCA).

Departament de Governacio i Relacions Institucionals

En el pressupost del Departament de Governaci6 i Relacions Institucionals s’inclouen les despeses
destinades a les activitats de foment del coneixement del catala: seminaris, cursos de catala, tallers,
publicacions, etc., per un import de 106.135,03 euros.

Departament de Justicia

En el pressupost que el Departament de Justicia destina al foment de I'Gs del catala destaquen
les retribucions del personal que es dedica a la dinamitzaci6 lingiiistica a les oficines judicials:
suport i assessorament lingiiistic als organs judicials, i altres actuacions per introduir el catala en el
funcionament ordinari de la justicia i organitzacié de la formacid lingiiistica del personal de 'ambit
del dret. Limport total executat ha estat d'1.309.363,26 euros.
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Departament d’Empresa i Ocupacio

En el pressupost del Departament d’Empresa i Ocupacié s'inclou les despeses destinades al
programa APREN.CAT que el Servei d’Ocupaci6é de Catalunya (SOC) en collaboraci6 amb el
Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica van iniciar I'any 2011. Sén cursos de catala destinats
a persones no ocupades amb "objectiu de facilitar la integracié social i laboral. LImport destinat a
aquest programa ha estat de 35.000,00 euros.
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Estructura institucional de suport a la politica lingiiistica

Is departaments de la Generalitat de Catalunya, i els organismes i empreses que en depenen,
per mitja de diferents unitats, porten a terme 'aplicaci6 sectorialitzada de la politica lingiiistica
del Govern, i procuren la concertaci6 i la implicaci6 dels sectors socials i d’activitat del seu ambit de
competeéncies.
La Direcci6 General de Politica Lingiiistica dirigeix i coordina la politica lingiiistica de la
Generalitat de Catalunya.

Organismes Direcci6 General de Politica Lingiiistica
La Direcci6 General de Politica Lingiiistica és I'0rgan d’analisi direcci6, planificacio, coordinacio
i execuci6 de la politica lingiiistica de la Generalitat de Catalunya i li corresponen les funcions
seglients:

a) Analitzar, planificar, dirigir, coordinar i executar la politica lingiiistica de la Generalitat de
Catalunya d’acord amb la normativa vigent.

b) Vetllar per I'aplicacié de la politica lingiiistica que estableix el Govern i coordinar les ac-
cions i mesures dels diversos departaments.

¢) Fixar els criteris d’'usos lingiiistics institucionals en relacié amb les llengiies oficials a Ca-
talunya.

d) Elaborar les propostes legislatives i reglamentaries relacionades amb la politica lingiiis—
tica i amb el foment de la llengua catalana i informar sobre els projectes normatius de
caracter general que s’hi relacionen que promouen els departaments de I’Administracié
de la Generalitat de Catalunya.

e) Promoure I'ensenyament de la llengua catalana a la poblacié adulta i convocar i adminis-
trar les proves per a I'obtenci6 dels certificats de coneixement de catala a Catalunya i les
proves per a I'habilitacié professional per a la traducci6 i la interpretacié6 jurades d’altres
llengties al catala i viceversa, aixi com emetre els certificats o titols corresponents.

f) Desenvolupar politiques tendents a fomentar els usos de la llengua catalana en tots els
ambits de la societat i la disponibilitat de productes i serveis en catala. Estructura institu-
cional de suport a la Politica Lingiiistica.

g Impulsar, a través dels estudis i les estadistiques oficials, I’elaboracié del mapa sociolin-
gliistic catala i promoure I'analisi de la variable lingiiistica en els estudis socials d’altres
ambits.
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h) Impulsar i coordinar les actuacions relacionades amb la politica lingiiistica i amb el fo-
ment de la llengua catalana que emprenen els ens locals de Catalunya, si escau, a través
del Consorci per a la Normalitzaci6 Lingiiistica.

i) Promoure el dialeg, la cooperacié i la coordinacié amb altres institucions competents en
materia de politica lingiiistica, especialment en I’ambit territorial de la comunitat lingtiis-
tica catalana.

j) Difondre en I'ambit internacional les politiques lingiiistiques impulsades a Catalunya
com a referent d’exit en la proteccio i el foment de llengiies no hegemoniques i en la ges-
ti6 de la diversitat lingiistica.

k) Promoure el dialeg social en materia de politica lingiiistica, en collaboraci6, si escau,
amb el Consell Social de la Llengua Catalana, i assolir un consens favorable a 'ampliaci6é
dels usos del catala en tots els ambits de la societat catalana.

) Impulsar els treballs de la Comissi6é Tecnica de Politica Lingiiistica i coordinar la Xarxa
Tecnica de Politica Lingiiistica, per tal de garantir I'acci6 interdepartamental i transversal
de la politica lingiiistica del Govern.

m) Impulsar i coordinar, a través del Centre de Terminologia TERMCAT, les activitats termi-
nologiques relacionades amb la llengua catalana i vetllar per la difusié i I’aplicacié de la
terminologia que elabora aquest centre.

n) Collaborar amb I'Institut d’Estudis Catalans per facilitar i impulsar 'aplicaci6 de la nor-
mativa lingiiistica.

0) Cooperar amb I'Institut Ramon Llull en la seva tasca de projecci6 i difusi6 de la llengua
catalana fora del domini lingiiistic.

p) Fomentar 1'ts, la difusio6 i el coneixement de la llengua occitana, denominada aranés a
I’Aran, d’acord amb el que estableixen I'article 21 i la disposicié addicional segona de la
Llei 35/2010, d’1 d’octubre, de I'occita, aranés a I’Aran, i promoure les relacions exteriors
amb els territoris del domini lingiiistic occita en 'ambit de la llengua i dels productes
culturals que s’hi expressen, en collaboracié amb el Consell General d’Aran.

q) Dirigir, planificar, dur a terme la coordinaci6 interdepartamental i implementar la po-
litica lingiiistica amb relaci6 a la difusi6 i el foment de la llengua de signes catalana, de
manera que es garanteixi la participaci6 social en el seu disseny a través del Consell So-
cial de la Llengua de Signes Catalana, aixi com impulsar, a través de I'Institut d’Estudis
Catalans, la seva normativitzacio; sens perjudici, pel que fa a I'tis d’aquesta llengua com
a suport a la comunicaci6, de la normativa que en matéria d’accessibilitat estableixi el
departament competent.

Comissid Tecnica de Politica Lingiiistica
El21 dejuliol del 2011, el Diari Oficial de la Generalitat de Catalunya ,va publicar el Decret 371/2011,
de 19 de juliol, d’organitzacié6 transversal de la politica lingiiistica.
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encarregat de garantir, mitjancant la Xarxa Teécnica de Politica Lingiiistica, I’aplicacié homogeénia per
part de tots els departaments de I’Administraci6 de la Generalitat de la normativa lingiiistica i dels
acords que adopti el Govern en aquesta materia, aixi com d’acordar els mecanismes de cooperaci6
en la implantacié de politiques lingiiistiques interdepartamentals. La Comissi6 pot fer propostes al
Govern en relacié amb les mesures en materia de politica lingiiistica que consideri oportunes.

Xarxa Tecnica de Politica Lingiiistica

La Xarxa Tecnica de Politica Lingtistica (XTPL) té per objecte donar suport técnic a la Direccié
General de Politica Lingiiistica i a la Comissié Tecnica de Politica Lingiiistica en cadascun dels
departaments de I’Administracié de la Generalitat.

La Xarxa Tecnica s’adscriu a la Direcci6é General de Politica Lingiiistica.

La Xarxa Tecnica de Politica Lingiiistica esta formada per personal de '’Administracié de la
Generalitat de Catalunya destinat als diferents departaments, entitats autonomes i d’altres ens
dependents de I’Administracié de la Generalitat, en el nombre necessari per al compliment de les
seves funcions, amb un minim de dues persones per departament.

Comissié de Toponimia
La Comissié de Toponimia es va crear formalment mitjancant el Decret 59/2011, de 23 de gener,
com a organ d’assessorament, consulta i proposta en materia de fixacié oficial dels toponims de
Catalunya.

El Nomenclator original comptava amb 39.661 entrades. El nou Nomenclator conté 52.700
toponims.

Durant el 2012, la Comissié de Toponimia ha estat treballant en I'elaboracié de les actes del
XXIV Congrés de I'Internacional Council of Onomastic Sciences (ICOS), que va tenir lloc el setembre
de 2011 a Barcelona.

Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica

El Consorci per a la Normalitzacié Lingiiistica (CPNL) té com a finalitat fomentar el coneixement i
I'tis de la llengua catalana en tots els ambits. Amb aquest objectiu, organitza cursos de catala per a
persones adultes, i ofereix un conjunt de serveis i recursos a empreses, organitzacions, ens locals i
particulars, per facilitar-los 'is del catala.

El CPNL és un ens public amb personalitat juridica propia, creat 'any 1989 per la Generalitat
de Catalunya i dinou ajuntaments. Des d’aleshores, s’han incorporat al Consorci molts altres ens
locals i consells comarcals de Catalunya. Actualment en formen part la Generalitat de Catalunya,
noranta-cinc ajuntaments, trenta-set consells comarcals i la Diputaci6 de Girona. Les diputacions
de Lleida i de Tarragona hi collaboren per mitja de subvencions als serveis comarcals de catala
del seu territori o amb acords de collaboracié per programes especifics d’acolliment lingiiistic i
d’altres.
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Els organs de govern del CPNL s6n independents de les institucions que en formen part.

ElCPNL presta els seus serveis de forma descentralitzada a través d'una xarxa territorial formada
per vint-i-dos centres de normalitzaci6 lingiiistica (CNL), distribuits d’acord amb les necessitats
sociolingiiistiques del territori, tal com disposa 'article 38 de la Llei de politica lingiiistica. Els CNL
tenen autonomia funcional i s6én governats per uns consells de centre que presideix una persona
representant de les corporacions locals consorciades, les quals tenen sempre majoria per formar
decisi6 a escala territorial. Els centres poden abracar un sol municipi, més d'un, una comarca o
diverses comarques i s’estructuren en serveis comarcals de catala, serveis locals de catala i oficines
de catala. En total hi ha 142 punts d’atenci6 al public al territori.

TERMCAT
El Centre de Terminologia TERMCAT té com a finalitat coordinar les activitats terminologiques
relatives a la llengua catalana, promoure i elaborar recursos terminologics i garantir-ne la
disponibilitat, i collaborar en la promoci6 i el desenvolupament de productes d’enginyeria
lingiiistica en que la terminologia té una especial incidencia, amb I'objectiu de contribuir a la difusié
ilaimplantaci6 de la terminologia cientifica i técnica en els diferents llenguatges d’especialitat.

El TERMCAT és un consorci integrat per la Generalitat de Catalunya, 'Institut d’Estudis
Catalans i el Consorci per a la Normalitzaci6 Lingiiistica.

Institut Ramon Llull

LInstitut Ramon Llull és un consorci integrat per la Generalitat de Catalunya i el govern de les Illes
Balears que té com a finalitat la projecci6 exterior de la llengua catalana i de la cultura que s’hi
expressa en totes les seves modalitats, materies i mitjans d’expressio. L'Institut Ramon Llull forma
part de la Fundacié Ramon Llull, fundacié constituida pel govern d’Andorra, I'Institut Ramon Llull,
el Consell General dels Pirineus Orientals, I’Alguer i la Xarxa de Ciutats Valencianes, que té la seu a
Andorra.

LInstitut Ramon Llull té com a finalitat la projecci6 exterior de la llengua catalanaidela cultura
que s’hi expressa en totes les seves modalitats, materies i mitjans d’expressi6, aixi com la seva difusio
i'ensenyament fora del domini lingtiistic tenint en compte totes les seves modalitats i variants.

Per tal d’acomplir aquesta finalitat, s’ocupa de:

a) Promoure 'ensenyament del catala i de la cultura que s’hi expressa a les universitats i
altres centres d’estudis superiors, aixi com afavorir-ne els estudis i la investigaci6.

b) Promoure I'’ensenyament del catala fora de I’ambit universitari, sobretot en aquells in-
drets de fora del domini lingtiistic en qué l'existéncia de grups de persones provinents de
les comunitats autbnomes consorciades o les relacions historiques, culturals o comer-
cials ho aconsellin.

¢) Promoure la difusi6 a |'exterior del coneixement de la literatura que s’expressa en llengua
catalana per mitja del foment i el suport a les traduccions a altres llengiies i de les accions
de promoci6 exterior pertinents.
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d) Promoure la difusi6é del pensament, 'assaig i la investigaci6 a |’exterior mitjancant el fo-
ment i el suport a les traduccions a altres llengiies, I'organitzacié de trobades, seminaris
i intercanvis, i altres accions de promoci6 exterior dins 'ambit académic, intellectual i
cientific internacional.

e) Promoure i donar suport a les societats de catalanistica a I'exterior i a les seves iniciatives,
projectes i actuacions.

f) Promoure la projeccié exterior de la creacié cultural propia de les comunitats autonomes
consorciades, en totes les seves modalitats, géneres i expressions mitjancant les accions
i estrategies de promoci6 exterior adequades, el foment de la internacionalitzacié de les
manifestacions artistiques d’excelléncia, el suport a la circulacié a l'exterior d’artistes i
obres i la difusi6 del coneixement del patrimoni artistic propi de les comunitats autono-
mes consorciades.

g Promoure les relacions, els projectes i les iniciatives conjuntes amb institucions i organis-
mes de projecci6 de la cultura, de dins o fora del domini lingtiistic.

LInstitut Ramon Llull desenvolupa les seves activitats a través de les arees de Llengua i
Universitats, Creacio i Literatura i Pensament.

Consell Social de la Llengua
El Consell Social de la Llengua Catalana, creat 'any 1991, és I'drgan d’assessorament, consulta i
participaci6 social en la politica lingiiistica desenvolupada o impulsada pel Govern de la Generalitat
de Catalunya. L'any 2000 es va modificar el decret de creaci6 d’aquest organ amb la finalitat
d’adaptar-lo al marc normatiu establert per la Llei 1/1998, i I'any 2005 es va reformar novament
mitjancant el Decret 116/2005, de 14 de juny, del Consell Social de la Llengua Catalana, que en
regula les funcions, la composicio, els organs i el funcionament actuals.

D’acord amb el Decret 116/2005, el Consell Social de la Llengua Catalana té atribuides les
funcions segtients:

a) Avaluar els objectius i els resultats de la politica lingiiistica del Govern de la Generalitat
i, en especial, I'informe anual que preveu I'article 39.3 de la Llei de politica lingiiistica.
Amb aquesta finalitat, el Consell elabora anualment un dictamen sobre les actuacions
realitzades o impulsades I’any anterior pel Govern de la Generalitat.

b) Estudiar i analitzar, a instancia del Govern, les qiiestions relacionades amb el foment i la
promocio6 de la llengua catalana en tots els ambits de la societat.

¢) Dictaminar sobre els projectes d’instruments de planificacié lingliistica general que
hagin de ser aprovats pel Govern.

d) Proposar al Govern I'elaboraci6 d’estudis i dictamens, i l’'adopcié de mesures adequades
als objectius generals de la Llei de politica lingiiistica.

e) Qualsevol altra que les lleis o els reglaments li atribueixen.
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Altres
institucions

Institut d’Estudis Catalans

LInstitut d’Estudis Catalans (IEC) és una corporaci6 académica, cientifica i cultural que té per
objecte I'altarecerca cientificaiprincipalmentla de tots els elements de la cultura catalana. U'Institut
té la seu central a Barcelona i delegacions dins el seu ambit geografic d’actuacié (Perpinya, Castello
de la Plana, Alacant, Lleida, Palma i Valéncia).

El Reial decret 3118/1976, de 26 de novembre, va atorgar reconeixement oficial a I'Institut
d’Estudis Catalans com a corporacié académica, cientifica i cultural, I'ambit d’actuacié de la qual
s’estén a les terres de llengua i cultura catalanes. Mitjancant la Resolucié de 17 de maig de 2001 es
va publicar en el DOGC la modificacié global dels Estatuts de I'Institut d’Estudis Catalans. D’altra
banda, d’acord amb la Llei 17/2010, del 3 de juny, de la llengua de signes catalana, I'TEC és també la
instituci6é académica que determina les normes lingiiistiques de la llengua de signes catalana.

Per portar a terme les seves funcions, I'Institut d’Estudis Catalans s’estructura en seccions, i la
Secci6 Filologica acompleixla funcié d’académia delallengua catalana que I'Institut té encomanada.
Aquesta funcié comporta I'estudi cientific de la llengua, '’establiment de la normativa lingiiistica i el
seguiment del procés d’aplicacié d’aquesta normativa en I’ambit que li és propi: les terres de llengua
i cultura catalanes.

La Seccié Filologica s’estructura internament en sis comissions: Comissié de Lexicografia,
Comissi6 d’Onomastica, Comissi6 de Gramatica, Comissi6 del Catala Estandard, Comissi6 de
Transcripci6 i Transliteracié de Noms Propis i Comissié de Publicacions.

La Secci6 Filologica té quatre societats filials: la Societat Catalana de Llengua i Literatura, la
Societat Catalana d’Estudis Classics, la Societat Catalana de Sociolingiiistica i la Societat Catalana
de Terminologia.

Conselh Generau d’Aran
El Conselh Generau d’Aran és la instituci6 principal de govern de la Val d’Aran. El formen el Sindic,
el Ple i la Comissi6é d’Auditors de Comptes. Constitueix I'estructura administrativa propia de la Val
d’Aran establerta per la Llei 16/1990, del 13 de juliol, sota el régim especial de la Val d’Aran.

El Conselh Generau és competent en les matéries que s'inclouen en la llei reguladora del réegim
especial i la resta de lleis aprovades pel Parlament i les facultats que la propia llei li atribueix.

Lallengua occitana, denominada aranes a la Val d’Aran, és la llengua propia d’aquest territori i
és oficial a Catalunya, aixi com esta establert a 'Estatut d’autonomia del 2006 i a la Llei 35/2010, d’1
d’octubre, de 'occita, aranes a I’Aran.

El Conselh Generau té plena competéncia en tot el que fa referéncia al fomential’ensenyament
de l'aranes i de la seva cultura, d’acord amb les normes de caracter general vigents a tot Catalunya
en el terreny de la politica lingiiistica i educativa.
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LInstitut d’Estudis Aranesi és la institucié d’assessorament técnic i cientific de la Val d’Aran i del
Conselh Generau d’Aran.

LlInstitut d’Estudis Aranesi es reuneix en diferents seccions, que tenen com a finalitat
I'elaboracié de projectes i recerques relacionades amb la tematica propia de cada seccid, que
proposa estudis i resolucions relacionades amb el seu ambit de treball.

Les seccions que té son: Secci6 Lingiiistica, Seccié d’Estudis Juridics i Seccié d'Historia.

La funcié de la Secci6 Lingiiistica és elaborar projectes i realitzar investigacions sobre 'aranés,
llengua occitana a I’Aran, o sobre la llengua occitana en general. Pel que fa a organitzacio, té
I'estructura segiient: president, vicepresident, secretari, Junta de membres honoraris i Plenari.
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